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1.1 Przedmiot i cel opracowania 

Przedmiotem opracowania jest projekt wykonawczy przebudowy kotłowni gazowej i 
instalacji centralnego ogrzewania w budynku Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego 
w Międzyrzeczu. 

Celem opracowania jest sporządzenie kosztorysów inwestorskich i wykonanie 
przedmiotu dokumentacji. 

1.2 Podstawa opracowania 

Za podstawę opracowania posłużyły: 

• zlecenie Inwestora,  
• wizja lokalna na obiekcie, 
• udostępniona dokumentacja archiwalna obiektu, 
• uzgodnienia z Inwestorem, 
• wytyczne projektowania wykonywanych instalacji, 
• normy i przepisy obowiązujące w kraju. 

1.3 Zakres opracowania 

Niniejsze opracowanie zawiera projekt wykonawczy przebudowy kotłowni gazowej i 
instalacjo centralnego ogrzewania wraz z niezbędnymi robotami towarzyszącymi. 

1.4 Układ przestrzenny i funkcja obiektu 

Budynek objęty opracowaniem położony jest w zespole kompleksu muzealno-
parkowego. Budynek muzeum składa się z budynku głównego, siedziby dawnego starostwa i 
oficyny dworskiej, położonej w północnej części obiektu. Muzeum posiada ekspozycję 
przedstawiającą przeszłość miasta i regionu od czasów najdawniejszych do współczesności. 
Obejmuje zabytki z dziedziny archeologii, historii, sztuki, rzemiosła artystycznego i kultury 
ludowej. 

1.5 Ogólna charakterystyka obiektu 

Obiekt składa się z trzech złączonych ze sobą budynków, układ konstrukcyjny mieszany, 
podłużno – poprzeczny. 

Budynek główny zbudowany w 1719 r., wolnostojący dwukondygnacyjny z poddaszem 
nieużytkowym. Konstrukcja budynku tradycyjna murowana z naczółkowym dachem krytym 
dachówką karpiówką układaną w koronkę. Fundamenty wykonane z kamienia. We wnętrzach 
znajdują się stałe wystawy i pomieszczenia biurowe. Piwnice wykorzystywane na wystawy 
tymczasowe. 

Budynek łącznika zbudowany w drugiej połowie XIX wieku, wolnostojący 
dwukondygnacyjny z poddaszem użytkowym. Konstrukcja tradycyjna murowana z dachem 
dwuspadowym krytym dachówką karpiówką układną w łuskę. Budynek łączy oficynę dworską z 
budynkiem głównym. We wnętrzach znajdują się biura, magazyny, biblioteka, część ekspozycji i 
mieszkanie służbowe. 

Budynek oficyny dworskiej zbudowany w pierwszej ćwierci XVIII wieku, wolnostojący 
dwukondygnacyjny z poddaszem częściowo użytkowym. Konstrukcja budynku szachulcowa z 
naczółkowym dachem krytym dachówką karpiówką układaną w koronkę. Budynek ustawiony 
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prostopadle do budynku głównego. We wnętrzach znajdują się stałe wystawy, w piwnicy 
kotłownia gazowa i magazyny zbiorów.  

Obiekt zaopatrywany jest obecnie w ciepło na potrzeby c.o., przez starą kotłownię 
gazową opartą na kotle niskotemperaturowym. Kotłownia zlokalizowana w przyziemiu budynku 
oficyny dworskiej. 

Ciepła woda używkowa w obiekcie przygotowywana jest za pomocą lokalnych 
podgrzewaczy elektrycznych. 

Instalacja c.o. stara, wykonana z rur stalowych częściowo izolowanych. W części 
budynku grzejniki żeliwne, pozostałe grzejniki stalowe płytowe, w części bez zaworów i głowic 
termostatycznych. 

Obiekt podczas remontu części dachu został częściowo docieplony. W trakcie 
wykonywania niniejszej dokumentacji budynek jest w trakcie wymiany części okien. Część dachu 
budynku zaizolowano termicznie wełną mineralną, wykonano izolację stropu z kamiennej wełny 
mineralnej układanej pomiędzy belkami stropowymi oraz zaizolowano ściany lukarn za pomocą 
kamiennej wełny mineralnej układanej między słupkami konstrukcji ścian. Zastosowano okna 
jednoramowe skrzynkowe Sufity poddasza i obudowy skosów lukarn dachowych wykonano w 
systemie suchej zabudowy GK. 

Parametry obiektu: 

- powierzchnia użytkowa: 1423 m2 

- powierzchnia zabudowy: 830 m2 

- kubatura: 6723 m3 

1.6 Informacja o ochronie konserwatora 

Obiekt wpisany jest do rejestru zabytków pod nr 2136 z dnia 8.05.1971 oraz 256 z dnia 
4.06.1979 jako element zespołu zamkowego z XIV i XX wieku oraz znajduje się na terenie miasta 
Międzyrzecz, którego układ urbanistyczny ujęty został w rejestrze zabytków pod nr KOK-III-5/57 z 
dnia 7.11.1957 oraz 6/76 z dnia 21.10.1976. 

1.7 Charakterystyka energetyczna 

Charakterystyka energetyczna obiektu – wg Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dn. 
6.11.2008 r. w sprawie metodologii obliczania charakterystyki energetycznej budynku i lokalu 
mieszkalnego lub części budynku stanowiącej samodzielna całość techniczno-użytkową oraz 
sposobu sporządzania i wzorów świadectw ich charakterystyki energetycznej oraz 
Rozporządzeniem Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej zmieniające 
rozporządzenie w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz. U. z 2013 r. poz. 926). 

W przedmiotowym budynku stara wyeksploatowana kotłownia gazowa 
niskotemperaturowa zamieniona zostanie na nową nowoczesną kondensacyjną kotłownię 
gazową, analogicznie stara instalacja c.o. zostanie wymieniona na nową, celem poprawy 
warunków eksploatacji, bezpieczeństwa, ograniczenia kosztów utrzymania, a co za tym idzie 
zmniejszenia zapotrzebowania na energię, niezbędnej do funkcjonowania obiektu. Modernizacja 
kotłowni i instalacji c.o. przyczyni się bezpośrednio do ochrony środowiska dzięki niższej emisji 
dwutlenku węgla, powstającego przy produkcji energii – zmniejsza się, więc negatywne 
oddziaływanie obiektu na środowisko. 
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Zakres prac, będących przedmiotem niniejszego opracowania, ogranicza się do wymiany 
źródła i dystrybucji ciepła w obiekcie. W tym zakresie zostały poprawione parametry obiektu i 
odpowiadają aktualnym wymaganiom prawnym. 

 
Charakterystyka energetyczna – zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dn. 

6.11.2008 r. Zmieniającego Rozporządzenie w sprawie szczegółowego zakresu i formy projektu 
budowlanego oraz zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki 
Morskiej zmieniające rozporządzenie w sprawie warunków technicznych, jakim powinny 
odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2013 r. poz. 926). 

 
a. bilans mocy urządzeń elektrycznych oraz urządzeń zużywających inne rodzaje 

energii, stanowiących jego stałe wyposażenie budowlano-instalacyjne, z wydzieleniem mocy 
urządzeń służących do celów technologicznych związanych z przeznaczeniem budynku.  

 
Projektuje się wymianę kotła gazowego niskotemperaturowego o mocy 170 kW na 

kondensacyjny kocioł gazowy o tej samej mocy, ale lepszej sprawności. 
 
b. w przypadku budynku wyposażonego w instalacje ogrzewcze, wentylacyjne, 

klimatyzacyjne lub chłodnicze – właściwości cieplne przegród zewnętrznych, w tym ścian pełnych 
oraz drzwi, wrót, a także przegród przezroczystych innych. 

 
Przegrody zewnętrzne pozostają bez zmian w stosunku do stanu istniejącego, poza 

zakresem opracowania. 
 
c. parametry sprawności energetycznej instalacji ogrzewczych, wentylacyjnych, 

klimatyzacyjnych lub chłodniczych oraz innych urządzeń mających wpływ na gospodarkę 
energetyczną obiektu budowlanego. 

 
Wymiana kotłowni gazowej niskotemperaturowej na kotłownię gazową kondensacyjną 

wpłynie na poprawę dotychczasowej sprawności wytwarzania energii, a tym samym na 
zmniejszenie zapotrzebowania na energię cieplną do ogrzewania budynku. 

 
d. dane wykazujące, że przyjęte w projekcie architektoniczno-budowlanym rozwiązania 

budowlane i instalacyjne spełniają wymagania dotyczące oszczędności energii zawarte w 
przepisach techniczno-budowlanych. 

 
Sprawność znormalizowana istniejącego kota niskotemperaturowego Viessmann 

Paromat-Simplex przy temperaturze 75/60 ⁰C wynosi 94 %. Natomiast sprawność 

projektowanego kotła kondensacyjnego wynosi 106 % przy temperaturze 75/60 ⁰C. 

 
e. zapotrzebowania i jakości wody oraz ilości, jakości i sposobu odprowadzenia ścieków.  
 
Poza zakresem projektu, bez zmian w stosunku do stanu istniejącego.  
 
f. emisji zanieczyszczeń gazowych, w tym zapachów, pyłowych i płynnych, z podaniem 

ich rodzaju, ilości i zasięgu rozprzestrzeniania się.  
 
Wymiana kotłowni niskotemperaturowej na kotłownię kondensacyjną w znacznym 

stopniu przyczyni się do ograniczenie obecnej emisji szkodliwych substancji do powietrza takich, 
jak CO, CO2, SO2, NOx oraz pyłów. 
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g. rodzaju i ilości wytwarzanych odpadów. 
 
Poza zakresem projektu, bez zmian w stosunku do stanu istniejącego.  
 
h. emisji hałasu oraz wibracji, a także promieniowania, w szczególności jonizującego, 

pola elektromagnetycznego i innych zakłóceń, z podaniem odpowiednich parametrów tych 
czynników i zasięgu ich rozprzestrzeniania się.  

 
Poza zakresem projektu, bez zmian w stosunku do stanu istniejącego. 
  
i. wpływu obiektu budowlanego na istniejący drzewostan, powierzchnię ziemi, w tym 

glebę, wody powierzchniowe i podziemne, oraz wykazać, że przyjęte w projekcie 
architektoniczno-budowlanym rozwiązania przestrzenne, funkcjonalne i techniczne ograniczają 
lub eliminują wpływ obiektu budowlanego na środowisko przyrodnicze, zdrowie ludzi i inne 
obiekty budowlane, zgodnie z odrębnymi przepisami.  

 
Zgodnie z zakresem opracowania rozwiązania funkcjonalne i przestrzenne obiektu 

pozostają bez zmian. Ze względu na projektowaną wymianę kotłowni nastąpi ograniczenie 
zużycia energii oraz emisji zanieczyszczeń związanej z wytwarzaniem energii na potrzeby 
obiektu. 

W stosunku do budynku o powierzchni użytkowej większej niż 1000 m2 określonej 
zgodnie z aktualnymi normami, dotyczącymi właściwości użytkowych w budownictwie oraz 
określania i obliczania wskaźników powierzchniowych i kubaturowych – analizę możliwości 
racjonalnego wykorzystania pod względem technicznym, ekonomicznym i środowiskowym, 
odnawialnych źródeł energii, takich jak: energia geotermalna, energia promieniowania 
słonecznego, energia wiatru, a także możliwości zastosowania skojarzonej produkcji energii 
elektrycznej i ciepła oraz zdecentralizowanego systemu zaopatrzenia w energię w postaci 
bezpośredniego lub blokowego ogrzewania. 

 
W zakresie opracowania projektuje wymianę kotłowni gazowej niskotemperaturowej na 

kotłownię gazową kondensacyjną. Zaleca się, w miarę zwiększenia dostępności energii 
odnawialnej wykorzystanie jej w przyszłości, w szerszym zakresie, przez Inwestora. 

1.8 Obszar oddziaływania 

Obszar oddziaływania inwestycji zamyka się w granicy własnej działki nr 375, obręb 
Międzyrzecz 2 i jest zgodny z warunkami Rozporządzenia Ministra Infrastruktury w sprawie 
warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie. 

1.9 Ogólna charakterystyka obiektu wraz z warunkami ochrony 
przeciwpożarowej dla części budynku objętej opracowaniem 

Warunki ochrony przeciwpożarowej rozpatrywanej części budynku, określono zgodnie z 
postanowieniami rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 2 grudnia 
2015 r., w sprawie uzgadniania projektu budowlanego pod względem ochrony przeciwpożarowej 
(Dz.U. z 2015 r., poz. 2117). 

Warunki te charakteryzują aktualny stan bezpieczeństwa pożarowego części budynku 
objętej opracowaniem. W odniesieniu do aktualnego stanu opracowana dokumentacja zapewni 
nie niższy poziom bezpieczeństwa niż wynikający z zastosowania wprost: przepisów 



 

10 

 

przeciwpożarowych, przepisów ujętych w Polskiej Normie [7] oraz warunków techniczno-
budowlanych. 

1.9.1 Powierzchnia, wysokość, liczba kondygnacji 

Obiekt składa się z trzech złączonych ze sobą budynków, układ konstrukcyjny mieszany, 
podłużno – poprzeczny. 

Budynek główny zbudowany w 1719 r., wolnostojący dwukondygnacyjny z poddaszem 
nieużytkowym. Konstrukcja budynku tradycyjna murowana z naczółkowym dachem krytym 
dachówką karpiówką układaną w koronkę. Fundamenty wykonane z kamienia. We wnętrzach 
znajdują się stałe wystawy i pomieszczenia biurowe. Piwnice wykorzystywane na wystawy 
tymczasowe. 

Budynek łącznika zbudowany w drugiej połowie XIX wieku, wolnostojący 
dwukondygnacyjny z poddaszem użytkowym. Konstrukcja tradycyjna murowana z dachem 
dwuspadowym krytym dachówką karpiówką układną w łuskę. Budynek łączy oficynę dworską z 
budynkiem głównym. We wnętrzach znajdują się biura, magazyny, biblioteka, część ekspozycji i 
mieszkanie służbowe. 

Budynek oficyny dworskiej zbudowany w pierwszej ćwierci XVIII wieku, wolnostojący 
dwukondygnacyjny z poddaszem częściowo użytkowym. Konstrukcja budynku szachulcowa z 
naczółkowym dachem krytym dachówką karpiówką układaną w koronkę. Budynek ustawiony 
prostopadle do budynku głównego. We wnętrzach znajdują się stałe wystawy, w piwnicy 
kotłownia gazowa i magazyny zbiorów.  

Obiekt zaopatrywany jest obecnie w ciepło na potrzeby c.o., przez starą kotłownię 
gazową opartą na kotle niskotemperaturowym. Kotłownia zlokalizowana w przyziemiu budynku 
oficyny dworskiej. Powierzchnia przegrody zewnętrznej ponad gruntem wynosi ok. 63 %. 

Powierzchnia użytkowa przedmiotowego budynku wynosi 1423 m2, w tym powierzchnia 
kotłowni równa 25,5 m2. Kubatura budynku wynosi 6723 m3.  

Wysokość budynku mierzona od poziomu terenu przy najniżej położonym wejściu do 
budynku, znajdującym się na jego pierwszej kondygnacji nadziemnej, do stropu położonego nad 
najwyższą kondygnacją przeznaczoną na pobyt ludzi łącznie z grubością izolacji cieplnej i 
warstwy ją osłaniającej nie przekracza 12 m. Tym samym budynek zalicza się do grupy 
wysokościowej budynków N – niski. 

1.9.2 Odległość od obiektów sąsiadujących 

Budynek zlokalizowany jest w Międzyrzeczu przy ul. Podzamcze 2 na działce nr 375, 
obręb Międzyrzecz. 

Budynek oddalony jest od n/w obiektów o odległość: 
• Komendy Powiatowej Państwowej Straży Pożarnej w Międzyrzeczu ok. 5 km 
• Komendy Powiatowej Policji w Międzyrzeczu    ok. 2,5 km 
• Garażu        ok. 11 m 
• Budynku bramnego       ok. 12 m 
• Zamku        ok. 25 m 
• Budynku mieszkalnego      ok. 35 m 
• Budynku AFPOLU       ok. 56 m 

 



 

11 

 

Lokalizacja budynku spełnia wszystkie wymagania zawarte w „warunkach techniczno-
budowlanych”, zarówno pod względem granic sąsiedniej działki, jak i obiektów sąsiadujących. 

1.9.3 Parametry pożarowe występujących substancji palnych 

W budynku nie przewiduje się składowania materiałów niebezpiecznych pożarowo  
w rozumieniu przepisów przeciwpożarowych, to jest rozporządzenia Ministra Spraw 
Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r., w sprawie ochrony przeciwpożarowej 
budynków, innych obiektów budowlanych i terenów (Dz.U. z 2010 r., nr 109, poz. 719). 

1.9.4 Przewidywana gęstość obciążenia ogniowego 

W pomieszczeniach klasyfikowanych do kategorii zagrożenia ludzi, nie oblicza się 
gęstości obciążenia ogniowego. 

W pomieszczeniach technicznych i magazynowych, zlokalizowanych w budynku, gęstość 
obciążenia ogniowego przyjęto do 500 MJ/m2.  

1.9.5 Kategoria zagrożenia ludzi, przewidywana liczba osób na każdej 
kondygnacji i w poszczególnych pomieszczeniach 

Zgodnie z wymaganiami określonymi w dziale VI Bezpieczeństwo pożarowe 
Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r., budynek klasyfikuje się do 
kategorii zagrożenia ludzi ZL III, część mieszkalną do ZL IV. Część pomieszczeń 
zakwalifikowano natomiast do grupy obiektów produkcyjnych i magazynowych, zawierającej 
pomieszczenia funkcjonalnie powiązane z częścią budynku zakwalifikowaną do ZL III.  

W obiekcie brak pomieszczeń dla ponad 50 osób (całość zgodnie z obowiązującym 
przelicznikiem 5m2/osobę oraz ze stanem faktycznym – rzeczywistym wykorzystaniem 
poszczególnych pomieszczeń). 

W budynku może przebywać jednocześnie ok. 280 osób, w tym: w piwnicy – 100 osób, 
na parterze – 150 osób i na poddaszu – 30 osób. 

1.9.6 Ocena zagrożenia wybuchem pomieszczeń oraz przestrzeni zewnętrznych 

W budynku nie występują pomieszczenia ani przestrzenie zagrożone wybuchem. 

1.9.7 Klasa odporności pożarowej budynku oraz odporność ogniowa i stopień 
rozprzestrzeniania ognia elementów budowlanych 

Zgodnie z wymaganiami zawartymi w §220 ust. 1. i 2. „warunków techniczno-
budowlanych”, poszczególne elementy konstrukcyjne kotłowni na paliwo gazowe o łącznej mocy 
cieplnej przekraczającej 30 kW, w budynku niskim, powinny odpowiadać w zakresie odporności 
ogniowej następującym wymaganiom: 

• Ściany zewnętrzne – odporność ogniowa, co najmniej EI 60 z materiałów nie 
rozprzestrzeniających ognia (NRO), działanie ognia od wewnątrz i od zewnątrz 
ściany. 

• Ściany wewnętrzne – odporność ogniowa, co najmniej EI 60 z materiałów nie 
rozprzestrzeniających ognia (NRO). 
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• Stropy – odporność ogniowa, co najmniej REI 60 z materiałów nie 
rozprzestrzeniających ognia (NRO). 

• Drzwi lub inne zamknięcia – odporność ogniowa, co najmniej EI 30. 

Niezależnie od wymagań wskazanych powyżej w przypadku gdy ściany wewnętrzne lub 
zewnętrzne stanowić będą główną konstrukcję nośną budynku, powinny spełniać także kryterium 
nośności ogniowej R 120. 

Ze względu na to, że projektowana kotłownia stanowić będzie oddzielna strefę pożarową 
przyjmuje się wymaganą klasę odporności ogniowej elementów oddzielenia przeciwpożarowego 
oraz zamknięć znajdujących się w nich otworów zgodnie z §232 ust. 4 dla klasy odporności 
pożarowej budynku ‘C” tj.: dla ścian i stropów REI 120 i drzwi przeciwpożarowych lub innych 
zamknięć przeciwpożarowych EI60. 

Ponadto wprowadza się bezwzględny zakaz składowania materiałów palnych w 
pomieszczeniach nr -0.6 i -0,7. 

1.9.8 Podział obiektu na strefy pożarowe 

Kotłownia będąca przedmiotem opracowania stanowić będzie odrębną strefę pożarową 
od pozostałej części budynku. Dokonanie tego zrealizowane będzie m.in. poprzez: 

• Wydzielenie kotłowni od pozostałej części budynku ścianami o klasie odporności 
ogniowej REI 120. 

• Doprowadzenie stropu kotłowni do klasy odporności ogniowej REI 120. 

• Wydzielenie kotłowni drzwiami o klasie odporności ogniowej EI 60. 

• Zabezpieczenie wszystkich przejść instalacyjnych materiałami o klasie odporności 
ogniowej EI 120. 

1.9.9 Warunki ewakuacji, oświetlenie awaryjne (ewakuacyjne i zapasowe) oraz 
przeszkodowe 

Kotłownia przewidziana jest jako bezobsługowa. Zgodnie z rozporządzeniem [3], dla tego 
typu stref pożarowych nie określa się warunków ewakuacji. Pomieszczenie kotłowni zostanie 
wyposażone w awaryjne oświetlenie ewakuacyjne o natężeniu co najmniej 5 luksów, zgodnie z 
PN-EN 1838. 

1.9.10 Sposób zabezpieczenia przeciwpożarowego instalacji użytkowych 

Wszystkie przejścia instalacyjne przechodzące przez elementy wydzielające 
pomieszczenie kotłowni zostaną zabezpieczone do klasy odporności ogniowej EI 120. Przewód 
wentylacyjny zamknięty klapą przeciwpożarową EIS 120 wraz z obudową kanału EI 120 od 
strony kotłowni. Pomieszczenie kotłowni zostanie wyposażone w Przeciwpożarowy Wyłącznik 
Prądu, odcinający dopływ prądu do wszystkich obwodów z wyjątkiem obwodów zasilających 
oświetlenie awaryjne oraz aktywnego systemu bezpieczeństwa detekcji gazu. W kotłowni 
zastosowany zostanie aktywny system bezpieczeństwa instalacji gazowej czyli urządzenie 
sygnalizacyjno – odcinające dopływ gazu i informującego pracowników obsługi technicznej 
budynku o przekroczeniu, założonego, dopuszczalnego stężenia wynoszącego 10% dolnej 
granicy wybuchowości mieszaniny gazu z powietrzem. 
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1.9.11 Dobór urządzeń przeciwpożarowych w rozpatrywanej części budynku 

Pomieszczenie kotłowni zostanie wyposażone w Przeciwpożarowy Wyłącznik Prądu, 
odcinający dopływ prądu do wszystkich obwodów z wyjątkiem obwodów zasilających oświetlenie 
awaryjne oraz aktywnego systemu bezpieczeństwa – detekcji gazu, informującego pracowników 
obsługi technicznej budynku o przekroczeniu, założonego, dopuszczalnego stężenia 
wynoszącego 10% dolnej granicy wybuchowości mieszaniny gazu z powietrzem.  

1.9.12 Wyposażenie w gaśnice 

Pomieszczenie kotłowni zostało wyposażone w jedną gaśnicę o ładunku 6 kg proszku 
gaśniczego typu ABC. Łączna ilość masy środka gaśniczego zawartego w gaśnicy odpowiada 
normatywowi określonemu w Rozporządzeniu [4]. Gaśnice są obecnie oznakowane zgodnie 
obowiązującą Polską Normą PN-ISO 7010:2012E Symbole graficzne. Barwy bezpieczeństwa i 
znaki bezpieczeństwa. Zarejestrowane znaki bezpieczeństwa. 

1.9.13 Zaopatrzenie wodne do zewnętrznego gaszenia pożaru 

Zgodnie z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Ministra Spraw Wewnętrznych i 
Administracji z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie przeciwpożarowego zaopatrzenia w wodę oraz 
dróg pożarowych (Dz.U. Nr 124, poz. 1030), uwzględniając powierzchnię wewnętrzną kotłowni 
wynoszącą 25,5 m2 oraz to, że jej gęstość obciążenia ogniowego nie przekracza 500 MJ/m2, 
należy zapewnić wymaganą ilość wody do celów przeciwpożarowych wynoszącą 10 dm3/s, z co 
najmniej jednego hydrantu o średnicy 80 mm. Zaopatrzenie w wodę do zewnętrznego gaszenia 
pożaru dla budynku realizowane jest w oparciu o hydrant zewnętrzny, usytuowany przy budynku 
bramy oddalony o około 12 m od pomieszczenia kotłowni. 

1.9.14 Drogi pożarowe 

Dojazd pożarowy drogami pożarowymi o utwardzonej nawierzchni, umożliwiający dojazd 
pojazdów jednostek ochrony przeciwpożarowej do budynku muzeum o każdej porze roku. 

1.10 Obliczenia zapotrzebowania na ciepło 

Obliczenia zapotrzebowania na moc cieplną budynku wykonano w programie 
komputerowym OZC wg normy PN EN 12831. Zgodnie z rekomendacjami Narodowego Instytutu 
Muzealnictwa i Ochrony Zbiorów, który zaleca, by parametry mikroklimatu w pomieszczeniach 
wystawienniczych i magazynowych, oscylowały w zakresie temperatury 16-25˚C, dla 
pomieszczeń o tym charakterze założono do obliczeń temperaturę 25⁰C, dla pozostałych 
pomieszczeń temperatury zgodnie WT. 

Obliczenia wykonano uwzględniając docieplenie wykonane podczas remontu dachu oraz 
projekt wymiany okien przekazany przez Inwestora.  

Całkowite obliczeniowe zapotrzebowanie na moc cieplną wynosi 149,6 kW. Dobrano 
kocioł o mocy 170,0 kW uwzględniając rezerwę na moc do podgrzewu c.w.u. 20 kW, którą 
Inwestor planuje wykonać w przyszłości. 

1.11 Obliczenia zużycia paliwa 

Maksymalne godzinowe zużycie paliwa gazowego: 
Bh = Q / Hi x η = 170 / 8,611 x 1,06 = 18,6 m3/h 
gdzie: 
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Q – maks. moc grzewcza kotła kW, 
Hi - wartość opałowa paliwa gazowego kWh/m3, 
η - sprawność kotła. 

1.12 Dane wyjściowe 

Zapotrzebowanie na moc cieplną:  170 kW 
Temperatura wody instalacyjnej c.o.:  80/60 ⁰C 
Dopuszczalne ciśnienie w instalacji c.o.:  3 bar 

1.13 Kotłownia gazowa 

W miejsce istniejącej starej wyeksploatowanej kotłowni gazowej projektuje się nową 
kondensacyjną kotłownię gazową wykonaną w oparciu o jeden kocioł gazowy. Ciepła woda 
pozostaje bez zmian i przygotowywana będzie jak dotychczas w lokalnych podgrzewaczach 
elektrycznych. 

1.13.1 Wymagania dla pomieszczenia kotłowni 

Minimalna kubatura pomieszczenia w kotłowni: 

Maksymalne obciążenie cieplne kubatury pomieszczenia wynosi 4,65 kW/m3 

  Vmin = Q / 4,65 
  gdzie: 
  Q = moc grzewcza kotła 170 kW 
  Vmin = 36,6 m3 
Przy rzeczywistej kubaturze kotłowni wynoszącej 72,9 m3 warunek ten jest spełniony. 
 

Minimalna wysokość pomieszczenia kotłowni: 

Minimalna dopuszczalna wysokość pomieszczenia kotłowni gazowej wg PN-B-02431-
1:1999 wynosi 2,5 m. Przy istniejącej wysokości wynoszącej 2,86 m warunek ten jest spełniony. 
 

Sprawdzenie doświetlenia kotłowni światłem dziennym 

Wymagana powierzchnia okien wynosi 1/15 powierzchni podłogi kotłowni. Powierzchnia 
podłogi kotłowni wynosi: 25,5 m2, wymagana powierzchnia okien to 1,7 m2. Przy wymiarze okna 
wynoszącym 126x146 cm i powierzchni 1,8 m2 warunek ten jest spełniony. 
 

Wentylacja w kotłowni 

Nawiew powietrza do kotłowni realizowany będzie kanałem typu „Z” wykonanym z blachy 
ocynkowanej o wymiarach 25x20 cm co daje 0,05 m2. Wymagana powierzchnia przekroju kanału 
nawiewnego wynosi 0,05 m2 czyli warunek ten jest spełniony. Kanał wentylacji nawiewnej należy 
wyprowadzić w pomieszczeniu kotłowni i zakończyć kratką 30 cm od poziomu posadzki, licząc od 
dolnej krawędzi kanału. Po stronie zewnętrznej ściany kanał należy wyprowadzić na 2 m licząc 
od poziomu terenu i zabezpieczyć kratką z osłoną z siatki. 

Wentylacja wywiewna w kotłowni realizowana będzie poprzez istniejący komin 
wentylacyjny o wym. 25x14 cm co daje 0,035 m2. Wymagana powierzchnia przekroju kanału 
wywiewnego wynosi 0,05 m2 x 0,5 = 0,025 m2 czyli warunek ten jest spełniony. 
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1.13.2 Parametry kotła 

Parametry kotła gazowego kondensacyjnego 
Max. znamionowa moc cieplna (80/60°C): 170 kW 
Min. znamionowa moc cieplna (80/60°C): 43 kW 
Sprawność znormalizowana: 95(Hs)/106(Hi)% 
Dopuszczalne ciśnienie robocze: 4 bar 
Dopuszczalna temperatura robocza: 95 °C 
Minimalna pojemność wodna: 306 litrów 

1.13.3 Odprowadzenie spalin 

Odprowadzenie spalin realizowane będzie w kotłowni (czopuch) izolowanym przewodem 
spalinowym ø200 mm poprowadzonym do istniejącego szachtu kominowego o wym. 35x25 cm, a 
dalej umieszczonym w szachcie pojedynczym wkładem kominowym ø200 mm ze stali 
kwasoodpornej. Komin na dachu należy zakończyć pokrywą przewodu kominowego.  

Z istniejącego szachtu kominowego należy zdemontować stary wkład kominowy. Przed 
wprowadzeniem nowego wkładu komin należy dokładnie oczyścić, a w razie konieczność 
udrożnić lub rozfrezować do wymiaru wymaganego przez producenta wybranego systemu 
kominowego. Czopuch w pomieszczeniu kotłowni należy wyposażyć w rewizję umożliwiającą 
okresową kontrolę lub czyszczenie. 

Powietrze do spalania dostarczane będzie do kotła przewodem powietrza dolotowego 
ø200 mm. Przewód ten należy wyprowadzić do szachtu kominowego jak na rysunku. Powietrze 
doprowadzane będzie wolną przestrzenią znajdującą się wokół wkładu kominowego 
zamontowanego w szachcie kominowym. 

1.13.4 Neutralizacja skroplin 

Kocioł należy wyposażyć w neutralizator kondensatu przeznaczony dla kotła o mocy nie 
mniejszej niż 170 kW. Skropliny z neutralizatora należy odprowadzić do studzienki schładzającej. 
Należy zapewnić możliwość obserwacji spustu kondensatu do kanalizacji. Powinien być on 
ułożony z pochyłem, z zastosowaniem syfonu. Odpływ podłogowy musi znajdować się poniżej 
komory zbiorczej spalin. Do odprowadzania kondensatu można stosować tylko materiały odporne 
na korozję, nie można stosować materiałów ocynkowanych lub zawierających miedź. W celu 
uniknięcia ulatniania się spalin należy na odpływie kondensatu zamontować pętlę piętrzącą. 

Należy pamiętać o tym, że środek neutralizacyjny jest stopniowo zużywany przez 
kondensat. Ponieważ zużycie środka neutralizacyjnego zależy od sposobu eksploatacji instalacji, 
należy poprzez wielokrotne kontrole ustalić w trakcie pierwszego roku eksploatacji konieczną 
ilość jego uzupełnień. 

1.13.5 Zabezpieczenie instalacji kotłowej 

Zabezpieczenie kotła przed nadmiernym wzrostem ciśnienia realizowane będzie przez 
zawór bezpieczeństwa i naczynie przeponowe. Przy kotle projektuje się zawór bezpieczeństwa 1 
1/4” 3bar/27mm. Dobrano naczynie przeponowe o poj. 300 litrów, 120⁰C, 6bar. 

Ponadto kocioł wyposażony zostanie w ogranicznik poziomu wody i ogranicznik ciśnienia 
minimalnego i maksymalnego. 

Należy wykonać odprowadzenie spustu z zaworu bezpieczeństwa do studzienki 
schładzającej. 
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1.13.6 Urządzenia filtrująco odpowietrzające 

W celu zabezpieczenia kotła i instalacji grzewczej przed zanieczyszczeniem, po stronie 
powrotu projektuje się filtroodmulnik magnetyczny. 

Przed pompą projektuje się filtr siatkowy. 
Należy wykonać odprowadzenie spustu z filtrodmulnika do studzienki schładzającej. 
Na przewodzie zasilającym projektuje się separator powietrza. 

1.13.7 Pompa obiegowa 

Projektuje się pompę obiegu instalacji c.o. elektroniczną o parametrach v=7,9 m3/h, 
h=6,0 mH2O, 230V. Dobrano pompę posiadającą synchroniczny silnik 4-biegunowy z magnesami 
trwałymi (silnik PM). Silnik charakteryzuje się wyższą sprawnością od konwencjonalnych 
klatkowych silników asynchronicznych. Prędkość obrotowa pompy jest regulowana przez 
zintegrowaną przetwornicę częstotliwości. Przetwornik różnicy ciśnień i temperatury jest 
zintegrowany z pompą. Pompa będzie sterowana przez AKPiA kotłowni. 

1.13.8 Uzupełnianie zładu 

Zasilenie wodą instalacji grzewczej należy wykonać odpięciem z instalacji wodociągowej. 
Połączenie instalacji wodnej z instalacją kotłową należy wykonać rurą stalową, a następnie za 
pomocą węża elastycznego. Po napełnieniu instalacji kotłowej wąż należy odłączyć.  

Na odpięciu zimnej wody do instalacji kotłowej należy zainstalować zawór zwrotny 
antyskażeniowy typu BA DN20 oraz filtr siatkowy.  

Napełnianie oraz uzupełnianie zładu przewiduje się wodą uzdatnioną za pomocą stacji 
uzdatniania qn=1,8 m3/h, 230V. Ponadto na przewodzie uzupełniania zładu przewiduje się 
montaż zaworu napełniającego (reduktor ciśnienia) DN20, 1-5 bar oraz wodomierza DN15, q=1,6 
m3/h. 

1.13.9 Odczyt parametrów pracy instalacji 

Odczyt parametrów pracy instalacji kotłowni gazowej zapewnią przewidziane do montażu 
termometry i manometry. Termometry powinny mieć zakres temperaturowy 0-120 ºC. Natomiast 
manometry powinny być wyposażone w kurek manometryczny i posiadać zakres pracy 0–6 bar 
dla strony kotłowej i 0-10 bar dla strony wodnej. 

1.13.10 Przewody instalacji kotłowej 

Instalację kotłową projektuje się z rur stalowych wg PN–79/H 74244. Instalacje należy 
łączyć za pomocą spawania lub gwintowania. Wszystkie kolizje i skrzyżowania wynikłe w trakcie 
montażu instalacji wykonać zgodnie z obowiązującymi przepisami i normami. Przejścia przez 
przegrody konstrukcyjne należy prowadzić w rurach ochronnych wypełnionych materiałem 
plastycznym, o minimalnej odporności ogniowej EI120, niepowodującym korozji i umożliwiającym 
swobodne przesuwanie się przewodu. W rurze ochronnej nie powinno znajdować się żadne 
połączenie rury przewodu. Instalacje mocować do istniejących przegród budowlanych (ściany, 
stropy) za pomocą typowych uchwytów dopasowanych do elementów konstrukcyjnych. Po próbie 
ciśnieniowej na zimno przewody należy zaizolować. Każdy z przewodów należy izolować 
rozdzielnie. Na izolacji na przewodach w kotłowni należy oznaczyć kierunki przepływów czynnika 
grzewczego. 
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1.13.11 Kontrola szczelności 

Badania szczelności instalacji kotłowej należy przeprowadzić przed zakryciem bruzd i 
kanałów, przed pomalowaniem elementów instalacji oraz przed wykonaniem izolacji cieplnej. 
Podczas badania szczelności instalacja powinna być odłączona od źródła ciepła. Przed 
przystąpieniem do prób należy całą instalację przepłukać wodą wodociągową. Próbę ciśnieniową 
zimną wodą należy przeprowadzić przy ciśnieniu roboczym zwiększonym o 2 bar, ale nie mniej 
niż 4 bar i odciętym naczyniu wzbiorczym. Po próbie ciśnieniowej zimną wodą, przeprowadzeniu 
kontroli zabezpieczeń antykorozyjnych przewodów, sprawdzeniu czy instalacja jest prawidłowo 
odpowietrzona oraz sprawdzeniu prawidłowego działania urządzeń zabezpieczających przed 
przekroczeniem maksymalnych wartości ciśnienia i temperatury można przystąpić do badania 
szczelności instalacji na gorąco przy ciśnieniu roboczym. Próbę szczelności na gorąco należy 
przeprowadzać po dokonaniu rozruchu kotłowni, który powinien trwać 72 godziny. Po 
przeprowadzeniu prób należy sporządzić protokoły zawierający wyniki badań. 

Próby instalacji wodociągowej w obrębie kotłowni należy przeprowadzić zgodnie z 
„Warunkami wykonania i odbioru instalacji wodociągowych” zeszyt nr 7. 

1.13.12 Izolacja termiczna 

Rurociągi projektowanej instalacji należy zaizolować termicznie izolacją o grubościach 
zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie 
warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz. U. Nr 75) 
wraz ze zmianami z 6 listopada 2008 r. 

Wymagana grubość izolacji: 
a) średnica wewnętrzna do 22mm – 20mm 
b) średnica wewnętrzna od 22mm do 35mm – 30mm 
c) średnica wewnętrzna od 35 do 100mm – równa średnicy wewnętrznej rury 
d) przewody i armatura przechodzące przez ściany lub stropy, skrzyżowania przewodów 
- ½ wymagań wg poz. a-c 
e) przewody ogrzewań centralnych ułożone w komponentach budowlanych między 
ogrzewanymi pomieszczeniami różnych użytkowników - ½ wymagań wg poz. a-c. 

1.13.13 Wytyczne automatyki sterowania kotłowni gazowej 

Za sterowanie pracą kotłowni gazowej odpowiedzialna będzie automatyka pogodowa 
producenta kotła. Regulator kotła steruje wszystkimi specyficznymi dla kotła funkcjami i 
modulowaną pracą palnika. Regulator zawiera włącznik urządzenia, ogranicznik temperatury, 
elektroniczny ogranicznik temperatury maksymalnej, ochronę przed zatarciem pompy, zgłaszanie 
trybu pracy i usterek palnika, wyświetlacz, nastawy temperatury wody w kotle, sprawdzanie 
temperatur i stanu pracy urządzenia, umożliwia i posiada automatyczne przełączanie trybu 
letniego/zimowego. Regulator musi obsłużyć obieg grzewczy z mieszaczem. 

Czujnik temperatury zewnętrznej należy zamontować na zewnętrznej, jeżeli to możliwie 
na północno-zachodniej ścianie budynku w miejscu osłoniętym od słońca i wiatru oraz z dala od 
otworów okiennych i wylotów wentylacji.  

Zastosowany układ sterowania powinien być w pełni zautomatyzowany i praktycznie 
bezobsługowy. Programowanie układu powinno być wykonywane przez specjalistyczną firmę, 
wraz z potwierdzeniem wykonania zgodnie z przepisami i wytycznymi producenta. 
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1.13.14 Wytyczne elektryczne 

W pomieszczeniu kotłowni należy wykonać nową instalację elektryczną dla zasilania 
projektowanych urządzeń, instalację oświetleniową, oświetlenie awaryjne i ewakuacyjne oraz 
zamontować gniazdo serwisowe. W pomieszczeniu kotłowni należy zabudować nową rozdzielnię 
elektryczną i zasilić z niej projektowanie urządzenia. Doprowadzić zasilanie zgodnie z DTR do 
urządzeń wskazanych w projekcie. Instalację elektryczną pomieszczenia kotłowni wykonać 
zgodnie z projektem branży elektrycznej. 

1.13.15 Roboty budowlane 

Przed montażem nowoprojektowanych urządzeń należy przeprowadzić demontaż 
wszystkich istniejących instalacji i urządzeń w kotłowni. Należy także uporządkować, a w razie 
konieczności wymienić uszkodzone i kolidujące z nową instalacją elementy istniejących instalacji 
występujących w pomieszczeniu kotłowni. 

W kotłowni należy wykonać studzienkę schładzającą o średnicy ø 100 cm i głębokości 50 
cm, osadzić na niej właz typu lekkiego. Studzienkę należy połączyć z istniejącą instalacją 
kanalizacyjną w kotłowni i z zasyfonowanym wpustem podłogowym, neutralizatorem skroplin oraz 
umywalką. Studzienkę należy wyposażyć w pompę zatapialną załączaną pływakiem o 
parametrach pracy v=4,0 m3/h, h=3,0 mH2O, 230 V. Należy wykonać odprowadzenie wody 
zrzucanej z zaworów bezpieczeństwa i zaworów spustowych do studzienki schładzającej. 

Stary postument kotła należy skuć i wykonać nowy betonowy postument pod 
zaprojektowany kocioł o min. wymiarach 125x80x10 cm. 

W pomieszczeniach -0.5, -0.6 i -0.7 istniejące płytki na posadce i wylewkę betonową 
skuć., a podbudowę podłogi na gruncie usunąć. Jako podsypkę pod nowoprojektowaną podłogę 
zastosować pospółkę o gr. 30 cm po zagęszczeniu. Na wykonanej podsypce należy wylać chudy 
beton o gr. 12 cm. W narożach (przy połączeniu ścian wewnętrznych z wylewką betonową) 
wykonać kliny o wym. 5 x 5 cm z zaprawy cementowej. Jako poziomą izolację przeciwwilgociową 
zastosować 2 warstwy papy na lepiku. Papę należy wywinąć na ściany na wysokość 6 cm., tak 
by tworzyła szczelną wannę. Na powierzchni papy rozłożyć folię polietylenową stosując zakład 
w miejscu łączenia folii min. 15 cm. Po rozłożeniu folii należy przystąpić do wykonania wylewki 
cementowej gr. 6 cm zbrojonej siatką z prętów ø 4 mm. Wylewkę cementową należy oddylatować 
od ściany za pomocą pasków ze styropianu ekstrudowanego gr. 2 cm. Po wyschnięciu wylewki 
podłogowej należy wykonać jej gruntowanie a następnie przystąpić do wykonania warstwy 
wykończeniowej, którą stanowić będą płytki gresowe. Podłogę we wszystkich w/w 
pomieszczeniach wykonać na jednym poziomie. Przed przystąpieniem do robót przy ścianach 
należy wykonać odkrywki i sprawdzić głębokość posadowienia ścian fundamentowych. W razie 
wątpliwości poinformować projektanta. 

Po wykonaniu w/w robót oraz nowego postumentu pod kocioł i studzienki schładzającej 
należy wykonać nową posadzkę. Podłogę należy wypłytkować płytkami gresowymi w kolorze 
jasnym. Nową okładzinę z płytek gresowych należy wykonać również w przedsionku do kotłowni, 
na schodach oraz w pomieszczeniu pomocniczym obok wejścia. 

Wszystkie ubytki w tynku ścian i sufitu należy uzupełnić. Ściany pomieszczenia kotłowni 
należy wypłytkować do wysokości 2,0 m, pozostałą część ścian i sufit wymalować. Podłoga 
kotłowni powinna być wykonana ze spadkiem nie mniejszym niż 1 % w kierunku wpustu 
podłogowego. 

Strop pomieszczenia kotłowni i pomieszczeń nr -0.6 i -0.7 należy zabezpieczyć do klasy 
odporności ogniowej REI120 ognioochronnymi powłokami (metodą natrysku) bądź poprzez 
zastosowanie innego alternatywnego rozwiązania producenta systemów zabezpieczeń p.poż. 

Wszystkie przejścia przewodów przechodzące przez przegrody kotłowni (ściany i strop) 
należy zabezpieczyć przejściami przeciwpożarowymi o klasie odporności ogniowej EI120. 
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W pomieszczeniu kotłowni należy wstawić nowe okno o wymiarach 126x146 cm i klasie 
odporności ogniowej EI60, przy czym 50 % powierzchni okna musi mieć możliwość otwierania. 

W pomieszczeniu pomocniczym przy wejściu do kotłowni należy wstawić okno o 
wymiarach 35x35 cm i klasie odporności ogniowej EI60. Otwór w ścianie w tym pomieszczeniu 
należy zamurować i obustronnie otynkować do odporności ogniowej REI120.  

Sufit zadaszenia wejścia do kotłowni należy zabezpieczyć np. podwójną płytą 
PROMAXON-Typ A d=2x25 mm lub równoważnym systemem innego producenta zabezpieczeń 
p.poż., tak by uzyskać odporność ogniową REI120. 

Drzwi do pomieszczenia kotłowni z zewnątrz należy wymienić na nowe otwierane na 
zewnątrz o wym. 90x200 cm o klasie odporności ogniowej EI60, antywłamaniowe z podwójnymi 
zamkami wyposażone w samozamykacze otwierane od środka pomieszczenia. Drzwi powinny 
otwierać się pod naciskiem od strony kotłowni. Po zdemontowaniu istniejących drzwi otwór 
drzwiowy należy poszerzyć i zamontować nadproże systemowe. 

Projektowane okna i drzwi zewnętrzne wykonać o identycznym układzie, podziale, formie 
i detalu jak istniejące. Przed wymianą stolarki okiennej i ślusarki drzwiowej na nową (po 
zdemontowaniu istniejącej) należy dokonać szczegółowych pomiarów. 

Drzwi do pomieszczeń oznaczonych nr -0.6 i -0.7 należy wymienić na nowe o wymiarach 
80x200 cm. Po zdemontowaniu istniejących drzwi otwory drzwiowe należy poszerzyć i 
zamontować nadproża systemowe. 

Drzwi do pomieszczeń nr -0.8 i -0.9 od strony kotłowni należy zdemontować, a otwory 
zamurować, obustronnie otynkować i pomalować. Przewiduje się wykonanie nowych wejść do 
tych pomieszczeń zgodnie z częścią rysunkową projektu. Należy wykuć nowe otwory drzwiowe 
zamontować nadproża i wstawić drzwi o wymiarach 90x200 cm. Otwory drzwiowe należy 
wyszpachlować i pomalować. Istniejącą instalację gazową biegnącą w miejscu planowanego 
wykonania drzwi do pom. nr -0.8 należy podnieść pod sufit. Istniejącą rurę kanalizacji deszczowej 
biegnącą przez pomieszczenie -0.10 należy wymienić na nową. Poprowadzić tak by uniknąć 
kolizji z otworem przejściowym w ścianie. 

W pomieszczeniu kotłowni przewidziano montaż umywalki z punktem czerpalnym wody 
zimnej wyposażonego w zawór czerpalny DN15 ze złączką do węża. 

W pomieszczeniu kotłowni na kanale wentylacji nawiewnej typu „Z” oraz w 
pomieszczeniu nr -0.7 na istniejącym kanale wentylacyjnym, należy zamontować klapy p.poż. 
EIS120, ręcznie otwierane z samoczynnie zamykaną przegrodą odcinającą z mechanicznym 
wyzwalaczem termicznym opartym na lutowanym termoelemencie. Rozlutowanie się 
termoelementu lutowanego lub pęknięcie termoelementu szklanego pod wpływem przekroczenia 
temperatury powoduje samoczynne zamknięcie się klapy. 

Istniejący szacht kominowy należy przystawać do nowej kotłowni. Przed rozpoczęciem 
prac należy zdemontować stary wkład kominowy. Przed wprowadzeniem nowego wkładu komin 
należy dokładnie oczyścić, a w razie konieczność udrożnić lub rozfrezować do wymiaru 
wymaganego przez producenta wybranego systemu kominowego. Podobnie należy postąpić w 
przypadku kanału wentylacyjnego tj. dokładnie oczyścić, a w razie konieczność udrożnić lub 
rozfrezować. Na wewnętrznej powierzchni komina nie mogą znajdować się żadne osady 
(szczególnie pozostałości siarki i sadzy). Ewentualne niewykorzystane otwory przyłączeniowe 
należy szczelnie zamknąć, odpowiednio do użytego materiału budowlanego. Nie dotyczy to 
wymaganych otworów wyczystkowych i kontrolnych, wyposażonych w zamknięcia oznaczone 
znakiem kontrolnym. Na koniec należy zlecić sporządzenie opinii kominiarskiej potwierdzającej 
prawidłowość wykonania systemu odprowadzenia spalin oraz działania wentylacji grawitacyjnej.  

Do pomieszczenia kotłowni należy doprowadzić wewnętrzną linię zasilającą. 
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1.14 Wewnętrza instalacja gazowa 

Zasilanie projektowanego kota gazowego paliwem gazowym planuje się z istniejącej 
szafki gazowej z kurkiem głównym i punktem redukcyjno pomiarowym. Przyłącz gazu i szafka z 
wyposażeniem pozostaje bez zmian w stosunku do stanu istniejącego. Z istniejącej szafki należy 
usunąć elektrozawór odcinający.    

Obok w/w szafki gazowej projektuje się nową szafkę gazową o wym. 50x50x25 cm 
wyposażoną w elektrozawór odcinający klapowy i kurek odcinający. 

Wewnętrzną instalację gazową projektuje się z rur stalowych czarnych bez szwu 
łączonych poprzez spawanie. Przed kotłem w miejscu łatwo dostępnym należy zainstalować 
kurek odcinający i filtr gazowy. Rurociąg stalowy prowadzony natynkowo należy oczyścić. Po 
oczyszczeniu powierzchni pomalować dwukrotnie farbą do gruntowania przeciwrdzewną 
cynkową 70% (Cynkofan), a następnie dwa razy emalią chlorokauczukową w kolorze żółtym. 

Przejście przewodu instalacji gazowej do budynku (do kotłowni gazowej) powinno być 
wykonane w tulei stalowej ochronnej, o średnicy większej minimum o dwie dymensje od średnicy 
przewodu instalacji gazowej z odpowiednim wypełnieniem. 

Na instalacji gazowej w kotłowni projektuje się bufor gazu w postaci rury o średnicy 125 
mm i długości 1,5 m. Bufor ma zapewnić odpowiednią ilość gazu do startu palnika kotła. 

 
1.14.1 Instalacja ostrzegawcza informująca o wycieku gazu 

Zgodnie z obowiązującymi przepisami w pomieszczeniach, w których łączna nominalna 
moc cieplna zainstalowanych urządzeń gazowych jest większa niż 60 kW należy stosować 
urządzenie sygnalizacyjno – odcinające dopływ gazu. Zgodnie z powyższym dla pomieszczenia 
kotłowni dobrano aktywny system bezpieczeństwa instalacji gazowej składający się z: 

• detektor gazu o konstrukcji przeciwwybuchowej osłony ognioszczelnej z wymiennym 
sensorem, 

• sygnalizator akustyczno – optyczny, 
• moduł alarmowy,  
• pełnoprzelotowy elektromagnetyczny zawór klapowy MAG 

 
Elektrozawór MAG należy zamontować w oddzielnej szafce gazowej. Szafkę należy 

umieścić na zewnętrznej ścianie budynku obok szafki z punktem redukcyjno - pomiarowym. 
Detektor gazu należy zamontować na suficie kotłowni nad kotłem. Sygnalizator akustyczno - 
optyczny projektuje się umieścić na zewnętrznej ścianie budynku. Moduł alarmowy sterujący 
pracą systemu zamontować w pomieszczeniu kotłowni. 

1.14.2 Kontrola szczelności 

Po wykonaniu instalację gazową należy poddać próbom i badaniom zgodnie z normą 
PN-92/M-34503. Podczas próby szczelności szczególną uwagę należy zwrócić na miejsca 
połączeń. Niedozwolone jest przeprowadzanie próby szczelności instalacji gazowej przy użyciu 
płomienia. Rurociąg gazu należy poddać próbie szczelności o ciśnieniu 1,5 ciśnienia roboczego. 
Z przeprowadzonej próby z wynikiem pozytywnym, należy sporządzić protokół podpisany przez 
uczestników próby. Zalecane jest okresowe przeprowadzanie próby szczelności instalacji 
gazowej. Ewentualne nieszczelności należy niezwłocznie usunąć, a pomieszczenie przewietrzyć 
przed ponownym uruchomieniem urządzeń. 
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1.15 Instalacja c.o. 

Projektuje się wymianę starej instalacji c.o. na nową dwururową pompową, zamkniętą z 
rozdziałem dolnym. Zasilanie instalacji c.o. odbywać się będzie z projektowanej kotłowni.  

Przewody instalacji c.o. należy wykonać z rur i kształtek łączonych w systemie 
zaciskowym. Przewody prowadzone podtynkowo wykonać z rur wielowarstwowych 
tworzywowych z wkładką aluminiową. Odcinki rury biegnące po zewnątrz pomalować w kolorze 
NCS S 0804-10R. 

Projektuje się zastosować grzejniki żeberkowe stalowe z podłączeniem bocznym w 
kolorze NCS S 0804-10R. W obiekcie projektuje się grzejniki wiszące przymocowane za pomocą 
uchwytów montażowych do ścian. Każdy grzejnik należy wyposażyć w odpowietrznik. 

W miejscach jak na rysunkach należy montować zawory regulacyjne, zawory odcinające i 
odpowietrzniki z zaworem stopowym. 

Grzejniki w pomieszczeniach nr 1.10, 1.11, 1.12, 1.14 wchodzących w skład mieszkania 
służbowego podłączyć należy pod istniejący kocioł gazowy. W/w grzejniki wraz z instalacją 
stanowić będą odrębną całość. 

1.15.1 Parametry pracy instalacji c.o. 

Instalacje c.o. projektuje się na parametry pracy 80 / 60 ºC. Pomiar parametrów pracy 
instalacji c.o. umożliwią termometry i manometry zamontowane w kotłowni.  

1.15.2 Prowadzenie przewodów 

Przewody poziome należy i piony należy prowadzić podtynkowo w przegrodach 
budowlanych. Zasilanie grzejników krótkimi odcinkami gałązek wychodzącymi ze ściany. 

Wszystkie kolizje i skrzyżowania wynikłe w trakcie montażu instalacji wykonać zgodnie z 
obowiązującymi przepisami i normami.  

Przy przejściu przewodu przez przegrodę budowlaną (np. przewody poziome przez 
ścianę) należy stosować przepust w tulei ochronnej. Tuleja ochronna powinna być w sposób 
trwały osadzona w przegrodzie budowlanej. Powinna ona być dłuższa niż grubość przegrody 
pionowej o około 2 cm z każdej strony, a przy przejściu przez strop powinna wystawać około 2 
cm powyżej posadzki i około 1 cm poniżej tynku na stropie. Wszystkie przejścia rurociągów przez 
przegrody budowlane należy prowadzić w tulejach ochronnych wykonanych z cienkościennych 
rur z tworzyw sztucznych lub z rur stalowych. Przestrzeń miedzy rurą, a tuleją powinna być 
wypełniona materiałem elastycznym, zapewniającym swobodny przesuw przewodu i 
niedziałającym agresywnie na materiał rury. W przypadku przejść przez strefy p.poż. materiał ten 
powinien mieć odporność ogniową przynajmniej taką jak przegroda. 

Przewody instalacji c.o. należy układać z minimalnym spadkiem wynoszącym 0,3% w 
kierunku kotłowni. 

Kompensację wydłużeń termicznych projektuje się poprzez kompensację naturalną 
wydłużeń liniowych wykorzystując załamania rur. Przewody prowadzić z uwzględnieniem zasad 
kompensacji wydłużeń przewodów, należy zastosować punkty stałe oraz elementy przesuwne, 
które należy wykonać zgodnie z instrukcją dostarczoną przez producenta rur. Przy wykonywaniu 
kompensacji należy kierować się podstawowymi zasadami: 

1) umożliwienie każdemu odcinkowi rur rozszerzanie się bez ograniczeń, 

2) niedopuszczenie, aby odkształcenia działały na zbyt krótki odcinek przewodu. 
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1.15.3 Regulacja instalacji c.o. 

Prawidłową regulacje projektowanej instalacji c.o. zapewnią zamontowane przy każdym 
grzejniku zawory termostatyczne dynamiczne z ogranicznikiem przepływu z głowicami 
termostatycznymi. Głowice mają posiadać skalę poziomu grzania od 1 do 5 oraz posiadać 
funkcję całkowitego odcięcia grzejnika. 

Na zaworach termostatycznych należy ustawić nastawy podane w rozwinięciu. 

1.15.4 Zabezpieczenie instalacji c.o. 

Zabezpieczenie instalacji c.o. przed nadmiernym wzrostem ciśnienie realizowane będzie 
za pomocą urządzeń znajdujących się na wyposażeniu kotłowni. 

1.15.5 Izolacja termiczna instalacji c.o. 

Rurociągi poziome instalacji c.o. na poziomie piwnic należy zaizolować termicznie 
izolacją o grubościach zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 
2002 r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie 
(Dz. U. Nr 75) wraz ze zmianami z 6 listopada 2008 r. 

Wymagana grubość izolacji: 
a) średnica wewnętrzna do 22mm – 20mm 
b) średnica wewnętrzna od 22mm do 35mm – 30mm 
c) średnica wewnętrzna od 35 do 100mm – równa średnicy wewnętrznej rury 
d) przewody i armatura przechodzące przez ściany lub stropy, skrzyżowania przewodów - ½ 
wymagań wg poz. a-c 
e) przewody ogrzewań centralnych ułożone w komponentach budowlanych między ogrzewanymi 
pomieszczeniami różnych użytkowników - ½ wymagań wg poz. a-c. 

1.15.6 Próby i odbiory 

Po wykonaniu prac montażowych w obrębie instalacji wewnętrznej należy wykonać 
płukanie, najpierw zimną, a następnie ciepłą wodą. Próby ciśnieniowe wykonać zgodnie z PN – 
92/M – 34031 oraz „Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robót Budowlano – 
Montażowych. Tom II – Instalacje Sanitarne i Przemysłowe.” 

Rurociągi łącznie z armaturą należy po montażu przepłukać zimną wodą wodociągową, 
dokładnie odpowietrzyć, a następnie sprawdzić szczelność. Należy przeprowadzić badanie 
wstępne trwające 30 minut. Co 10 minut należy obserwować instalację i uzupełniać do wartości 
ciśnienia próbnego. Ciśnienie próbne to cieśninie robocze + 2 bar, ale nie mniej niż 4 bar. Wynik 
pozytywny badania wstępnego to brak przecieków i roszenia, spadek ciśnienia ≤ 0,6 bar. 
Badania ciśnienia dokonać manometrem tarczowym cechowanym o średnicy tarczy min. 150mm 
i zakresie 50 % większym od ciśnienia próbnego. Działka elementarna 0,1 bar (dla zakresu do 10 
bar) lub 0,2 bar (dla zakresu powyżej 10 bar). Po uzyskaniu pozytywnego wyniku badania 
wstępnego należy przeprowadzić badanie główne. 

Badanie główne polega na uzupełnieniu ciśnienia do wartości ciśnienia próbnego i 
obserwacji instalacji przez 120 minut. Wynik pozytywny to brak przecieków i roszenia, spadek 
ciśnienia ≤ 0,2 bar. 

W przypadku niespełnienia chociażby jednego warunku badania głównego, wynik 
badania jest negatywny. W takim przypadku należy ustalić i usunąć przyczynę i ponownie 
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wykonać całe badanie, poczynając od badania wstępnego. Po pozytywnym wyniku badania 
głównego należy spuścić wodę z instalacji. Po spuszczeniu wody, należy instalacje napełnić 
wodą odpowiednio uzdatnioną i przeprowadzić próbę na gorąco. Czas próby na gorąco i regulacji 
instalacji wynosi 72 godz. 

1.15.7 Roboty budowlane 

Za każdym grzejnikiem należy zamontować ekran odbijający ciepło. 

Przed montażem nowej instalacji c.o. starą instalację należy zdemontować. Wykonawca 
zobowiązany jest do wywiezienia i utylizacji wszystkich elementów zdemontowanej instalacji, 
grzejników, zaworów, izolacji itd. oraz gruzu. 

Należy wykonać nowe bruzdowania i przebicia w miejscach prowadzenia instalacji 
zgodnie z częścią rysunkową dokumentacji.  

Podczas wykonywania robót m. in. na poddaszu budynku konieczne będzie miejscowe 
zdemontowanie obudów, które po wykonaniu robót należy odtworzyć.  

Po wykonaniu wszystkich robót instalacyjnych należy doprowadzić do stanu pierwotnego 
ściany, stropy i podłogi w miejscach przeprowadzania robót. Miejsca po istniejących, a 
niewykorzystywanych ponownie pionach, poziomach i gałązkach należy zaślepić. Miejsca po 
zdemontowach grzejnikach wyszpachlować, całe pomieszczenia (sufity i ściany) pomalować, 
kolory uzgodnić z Inwestorem. Natomiast podłogi uzupełnić tym samym, co istniejący materiałem. 

Odpowietrzniki z zaworem stopowym oraz zawory odcinające zabudowane na instalacji 
prowadzonej podtynkowo należy umieścić w zamykanych szafkach rewizyjnych. Należy 
zastosować szafki z drzwiczkami rewizyjnymi zlicowanymi z powierzchnią ściany, pomalowane 
na kolor pomieszczenia. 

Roboty rozbiórkowe 

Roboty rozbiórkowe i demontażowe należy przeprowadzić z poszanowaniem istniejącej 
materii możliwie w jak najkrótszym czasie z zachowaniem pełnego bezpieczeństwa dla całego 
budynku. Roboty rozbiórkowe należy przeprowadzić sposobem „ręcznym” przy użyciu 
tradycyjnych narzędzi ręcznych, elektrycznych i pneumatycznych stosowanych obecnie w 
budownictwie. Odpady pochodzące z rozbiórki należy sukcesywnie wywozić na odpowiednie 
składowisko odpadów. Do celów segregacji i ewentualnego tymczasowego składowania należy 
wydzielić i ogrodzić plac składowy. 

Roboty tynkarskie 
Obrzutkę tynkarską narzucić ręcznie lub mechanicznie na uprzednio przygotowane 

podłoże. Podczas wykonywania prac przestrzegać zasady, aby obrzutka przykrywała maks. 50 % 
powierzchni muru. Świeżą zaprawę należy chronić przed gwałtownym wysychaniem, 
niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi w szczególności przed mrozem, przeciągiem, 
porywistym wiatrem, bezpośrednim intensywnym nasłonecznieniem Nie prowadzić prac 
tynkarskich w temperaturze poniżej +5 °C oraz powyżej +30 °C. Nie dodawać żadnych innych 
dodatków. Stosować się do zaleceń zawartych w instrukcji oraz ogólnych zasad sztuki 
budowlanej. Podłoże musi być nośne, czyste, wolne od kurzu oraz pyłu, ze świeżo wykonaną 
obrzutką. Puste fugi w murach ceglanych oraz kamiennych wyspoinować za pomocą zaprawy 
wykonanej z tynku wyrównawczego. Zabrania się stosowania metalowych listew profilowych dla 
zlicowania powierzchni tynkowanych. Jeżeli już Wykonawca zastosuje je jako prowadnice dla łat 
tynkarskich, to po wykonaniu tynku należy je usunąć, a miejsca po nich uzupełnić. Dlatego 
wskazane jest, (aby uzyskać prawidłową pod względem równości płaszczyzny powierzchnię) 
wykonanie tradycyjnych pasów kierunkowych z zaprawy tego samego rodzaju, co tynk. W trakcie 
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tynkowania należy utrzymywać w czystości podesty rusztowań i posadzkę (wewnątrz 
pomieszczeń), aby możliwe było ponowne użycie zaprawy, która spadnie w trakcie wykonywania 
narzutu. Zaprawę narzuca się kielnią bądź czerpakiem równomiernie na tynkowaną 
powierzchnię. Sąsiednie rzuty powinny zazębiać się między sobą, dopuszczalne są niewielkie 
prześwity podłoża. Nadmiar należy ściągać łatą lub deską prowadząc ją ruchem falistym po 
pasach kierunkowych lub listwach. Narzut w narożach najlepiej wyrównać za pomocą pac 
w kształcie kątownika z ostrym lub owalnym narożem. Świeżą warstwę wyrównać następnie 
zatrzeć na ostro. W przypadku układania w terminie późniejszym tynku renowacyjnego 
nawierzchniowego powierzchnię tynku podkładowego należy „uszorstkowić”. Czas wysychania 
tynku należy przyjmować ok. 1 dzień dla 1 mm grubości warstwy tynku. Świeżą zaprawę chronić 
przed nagłym wysychaniem i niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi takimi jak mróz, 
przeciąg, porywisty wiatr, bezpośrednie intensywne nasłonecznienie, intensywne opady deszczu. 
Nie prowadzić prac w temperaturze podłoża i otoczenia niższej niż +5 °C oraz wyższej niż +30 
°C. Nie dodawać żadnych innych dodatków. Postępować zgodnie z obowiązującymi zasadami 
sztuki budowlanej.  

Tynk nawierzchniowy nałożyć warstwą o grubości do 20 mm wg tych samych zasad co 
podkładowy. Świeżą warstwę wyrównać następnie zatrzeć na gładko. Czas wysychania tynku 
należy przyjmować ok. 1 dzień dla 1 mm grubości warstwy tynku. Świeżą zaprawę chronić przed 
nagłym wysychaniem i niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi takimi jak mróz, przeciąg, 
porywisty wiatr, bezpośrednie intensywne nasłonecznienie, intensywne opady deszczu. Nie 
prowadzić prac w temperaturze podłoża i otoczenia niższej niż +5 °C oraz wyższej niż +30 °C. 
Nie dodawać żadnych innych dodatków. Postępować zgodnie z obowiązującymi zasadami sztuki 
budowlanej. 

Do gruntowania powierzchni tynkarskich należy użyć głębokopenetrującego preparatu 
gruntującego, który jest płynem gotowym do użycia lub koncentratem przeznaczonym do 
rozcieńczenia z wodą. Preparat gruntujący należy równomiernie rozprowadzić na przygotowane 
podłoże przy użyciu pędzla, wałka malarskiego lub urządzeń natryskowych. Jeżeli podłoże ma 
być bardzo dobrze wzmocnione, powłokę gruntującą należy nanieść dwu lub nawet trzykrotnie 
(mokre na mokre), jak tylko wcześniejsza warstwa zostanie wchłonięta w podłoże. Emulsja 
gruntująca musi całkowicie i dokładnie wnikać w podłoże i po wyschnięciu nie może błyszczeć. 
Wyschnięta powłoka musi dać efekt matowy. Prace należy wykonywać w temperaturze powietrza 
i podłoża od +5 ºC do +30 ºC. 

Wykonywanie okładzin ceramicznych  
Bezpośrednio przed rozpoczęciem wykonywania robót podłoże należy oczyścić z grudek 

zaprawy i brudu oraz zmyć z kurzu. Przed przystąpieniem do klejenia płytek podłoże należy 
zagruntować. Klej należy nakładać na ścianę i płytki za pomocą pacy zębatej. Płytki ceramiczne 
powinny być posegregowane według wymiarów, gatunków i odcieni barwy. Temperatura 
powietrza wewnętrznego w czasie układania płytek powinna wynosić, co najmniej +5 °C. 
Dopuszczalne odchylenie krawędzi płytek od kierunku poziomego lub pionowego, nie powinno 
być większe niż 2 mm/m, odchylenie powierzchni okładziny od płaszczyzny nie większe niż 2 mm 
na długości łaty dwumetrowej. 

Roboty malarskie 
Roboty malarskie mogą być wykonywane po wyschnięciu tynków i miejsc naprawianych. 

Wilgotność powierzchni tynkowych przewidzianych pod malowanie powinna być niewiększa niż  4 
%. Emulsję gruntującą nanosić na podłoże w postaci nierozcieńczonej, jednokrotnie wałkiem lub 
pędzlem, jako cienką i równomierną warstwę. Przy bardzo chłonnych i słabych podłożach, do 
pierwszego gruntowania można zastosować emulsję rozcieńczoną czystą wodą w proporcji 1:1. 
Malowanie można przeprowadzać pędzlem, wałkiem lub z agregatu. Powłoki powinny być 
niezmywalne przy stosowaniu środków myjących i dezynfekujących (z wyjątkiem spirytusu) oraz 
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odporne na tarcie na sucho oraz szorowanie, a także na reemulgację. Powinny one dawać 
aksamitno-matowy wygląd pomalowanej powierzchni. Barwa powłok powinna być jednolita, bez 
smug i plam. Powierzchnia powłok bez uszkodzeń, smug, plam i śladów pędzla. Kolory należy 
uzgodnić na etapie wykonawstwa z Inwestorem. 

 
1.16 Wytyczne elektryczne 

Doprowadzić zasilanie zgodnie z DTR do urządzeń wskazanych w projekcie. Instalację 
elektryczną pomieszczenia kotłowni wykonać zgodnie z projektem branży elektrycznej. 

 
1.17 Wymagania BHP 

Urządzenia techniczne powinny spełniać wymagania bezpieczeństwa i higieny pracy 
przez cały okres ich użytkowania. 

Montaż i eksploatacja urządzeń powinny odbywać się przy zachowaniu wymagań 
bezpieczeństwa i higieny pracy, uwzględniając instrukcje zawarte w Dokumentacji Techniczno – 
Ruchowej. Miejsce, sposób zainstalowania i użytkowania urządzeń powinny zapewniać 
dostateczną przestrzeń umożliwiającą swobodny dostęp i obsługę. 

W czasie wykonywania prac przy budowie projektowanych instalacji należy przestrzegać 
wymagań zawartych w następujących dokumentach: 
� Rozporządzenie Ministra Budownictwa i Przemysłu Materiałów Budowlanych z dnia 

28.03.1972 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy przy wykonywaniu robót 
budowlano-montażowych i rozbiórkowych - Dz.U. nr 13/72 poz. 93. 

� Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z 26.09.1997 r. w sprawie ogólnych 
przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy - Dz.U. nr 129/97 poz. 844 z późniejszymi 
zmianami. 

1.18 Postanowienia końcowe 

Montaż, próby i odbiór instalacji, oraz przyłączy należy wykonać i przeprowadzić zgodnie 
z niniejszym projektem, przedmiotowymi normami, obowiązującymi przepisami BHP i p.poż., oraz 
„Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robót Budowlano – Montażowych. Tom II – 
Instalacje Sanitarne i Przemysłowe.” 

Wszystkie urządzenia i elementy instalacji powinny posiadać aktualną Aprobatę 
Techniczną ITB, oraz CNBOP. 

Montaż urządzeń, rozruch i regulację instalacji powinna przeprowadzić specjalistyczna 
firma, wraz z potwierdzeniem wykonania zgodnie z przepisami i wytycznymi producenta. 

Każde urządzenie powinno posiadać załączoną Dokumentację Techniczno – Ruchową, 
oraz instrukcję obsługi. 

Całkowitą ilość rur, zaworów, izolacji itp. elementów Wykonawca winien określić na 
podstawie poszczególnych rzutów biorąc pod uwagę możliwe zmiany wynikające z wymagań 
Inwestora. 

Wszystkie elementy ujęte w specyfikacji materiałowej, a nieujęte na rysunkach lub ujęte 
na rysunkach, a nieujęte w specyfikacji materiałów należy traktować tak jakby były ujęte w obu. 

Za kompletne opracowanie stanowiące podstawę wyceny należy przyjąć wszystko, co 
zostało narysowane, opisane, objęte specyfikacją oraz nieujęte, a konieczne do prawidłowego 
wykonania instalacji oraz prawidłowego funkcjonowania obiektu. 

Projektujący nie ponosi odpowiedzialności za zmiany dokonane przez Wykonawcę 
bez zgody pisemnej osób projektujących. 

Projektował 
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2. Zestawienie materiałów 
 
Kotłownia gazowa 
 

Lp. Nazwa materiału Ilość J.m. 
1 Kondensacyjny kocioł gazowy o modulowanej mocy 43 do 170 kW 1 szt. 

2 
Wzbiorcze naczynie przeponowe na inst. grzewczej o poj. 300 litów, 120 ⁰C, 6 
bar 

1 szt. 

3 Złącze odcinające naczynia przeponowego DN25 1 szt. 

4 Elektroniczna pompa obiegowa inst. c.o. v=7,9 m3/h, h=6,0 mH2O, 230 V 1 szt. 

5 Separator powietrza DN65 1 szt. 

6 Filtroodmulnik magnetyczny DN65 1 szt. 

7 3-drogowy zawór mieszający DN50, kvs=40 z siłownikiem 230 V 1 szt. 

8 Zawór bezpieczeństwa R 1 1/4" 3 bar/27 mm 1 szt. 

9 Neutralizator skroplin dla kotła o mocy min. 170 kW 1 szt. 

10 Stacja uzdatniania wody qn=1,8 m3/h 1 szt. 

11 Wodomierz napełniania instalacji q=1,6 m3/h, DN15 1 szt. 

12 Zawór napełniania instalacji DN20, 1-5 bar 1 szt. 

13 Zawór zwrotny antyskażeniowy typ BA DN20 1 szt. 

14 Ogranicznik poziomu wody w kotle 1 szt. 

15 Ogranicznik ciśnienia minimalnego i maksymalnego 1 szt. 

16 Sterownik automatyki czasowo-pogodowej kotłowni 1 szt. 

17 Czujnik temperatury 3 szt. 

18 Czujnik temperatury zewnętrznej 1 szt. 

19 Pompa kanalizacyjna z pływakiem v=4,0 m3/h, h=3,0 mH2O, 230 V 1 szt. 

20 Kurek gazowy DN40 2 szt. 

21 Filtr gazowy DN40 1 szt. 

22 Przelotowy elektromagnetyczny zawór klapowy MAG DN40 1 szt. 

23 Moduł alarmowy 1 szt. 

24 Detektor gazu 1 szt. 

25 Sygnalizator akustyczno-optyczny 1 szt. 

26 Zawór odcinający kulowy z dźwignią DN20 5 szt. 

27 Zawór odcinający kulowy z dźwignią DN65 5 szt. 

28 Zawór zwrotny DN65 1 szt. 

29 Zawór spustowy ze złączką do węża DN15 3 szt. 

30 Filtr siatkowy DN20 1 szt. 

31 Filtr siatkowy DN65 1 szt. 

32 Odpowietrznik automatyczny z zaworem stopowym 4 szt. 

33 Termometr 0-120 ⁰C 4 szt. 

34 Manometr z kurkiem manometrycznym 0-6 bar 11 szt. 

35 Manometr z kurkiem manometrycznym 0-10 bar 2 szt. 
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36 Rura stalowa ocynkowana DN20 20 m 

37 Rura stalowa przewodowa ze szwem DN25 7 m 

38 Rura stalowa przewodowa ze szwem DN65 20 m 

39 Rura stalowa gazowa bez szwu DN40 10 m 

40 Rura stalowa gazowa bez szwu DN125 (bufor gazu) 1,5 m 

41 Izolacja λ(20⁰C)=0,036 W/mK o śr. wewn. 20mm, gr. 10mm w płaszczu z foli 20 m 

42 Izolacja λ(20⁰C)=0,036 W/mK o śr. wewn. 25mm, gr. 40mm w płaszczu z foli 7 m 

43 Izolacja λ(20⁰C)=0,036 W/mK o śr. wewn. 65mm, gr. 60mm w płaszczu z foli 20 m 

44 
Kompletny izolowany system odprowadzenia spalin ze stali kwasoodpornej 
ø200 mm, L=3,0 m 

1 kpl. 

45 Kompletny wkład kominowy ze stali kwasoodpornej ø200 mm, L=11 m 1 kpl. 

46 Stalowy przewód powietrza dolotowego ø200 mm, L=2 m 1 kpl. 

47 Kanał typu „Z” z blachy ocynkowanej o wym. 25x20x360cm 1 szt. 

48 Wpust podłogowy z syfonem 1 szt. 

49 Rura PP HT ø50 6 m 

50 Rura PVC 50 HT 4 m 

51 Rura PVC 75 HT 3 m 

52 Drzwi stalowe 90x200cm EI60 1 szt. 

53 Drzwi stalowe 80x200cm 2 szt. 

54 Drzwi stalowe 90x200cm 2 szt. 

55 Okno o wym. 126x146cm EI60 1 szt. 

56 Okno o wym. 35x35cm EI60 1 szt. 

57 Klapa p.poż. EIS120 25x20 cm topikowa z samowyzwalaczem 1 szt. 

58 Klapa p.poż. EIS120 ø125 mm topikowa z samowyzwalaczem 1 szt. 

59 Umywalka 1 szt. 

60 Zawór czerpalny ze złączką do węża 1 szt. 

61 Szafka zaworu MAG 50x50x25cm 1 szt. 

62 Studzienka schładzająca ø100 cm h=50 cm, z pokrywą typu lekkiego 1 kpl. 

63 Postument betonowy o wym. 125x80x10cm 1 kpl. 

 
 
Instalacja c.o. 
 

Lp. Nazwa materiału Ilość J.m. 

1 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/400 23 el. boczno zasilany 1 szt. 

2 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 5 el. boczno zasilany 1 szt. 

3 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 7 el. boczno zasilany 2 szt. 

4 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 8 el. boczno zasilany 2 szt. 

5 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 10 el. boczno zasilany 1 szt. 

6 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 13 el. boczno zasilany 4 szt. 

7 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 14 el. boczno zasilany 3 szt. 

8 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 15 el. boczno zasilany 2 szt. 
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9 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 16 el. boczno zasilany 2 szt. 

10 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 18 el. boczno zasilany 2 szt. 

11 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 21 el. boczno zasilany 4 szt. 

12 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 25 el. boczno zasilany 1 szt. 

13 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 28 el. boczno zasilany 4 szt. 

14 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/568 32 el. boczno zasilany 4 szt. 

15 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/1200 12 el. boczno zasilany 1 szt. 

16 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/1200 14 el. boczno zasilany 1 szt. 

17 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/1200 17 el. boczno zasilany 2 szt. 

18 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-3/1200 23 el. boczno zasilany 2 szt. 

19 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 9 el. boczno zasilany 1 szt. 

20 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 12 el. boczno zasilany 3 szt. 

21 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 14 el. boczno zasilany 1 szt. 

22 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 15 el. boczno zasilany 4 szt. 

23 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 16 el. boczno zasilany 1 szt. 

24 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 17 el. boczno zasilany 1 szt. 

25 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 18 el. boczno zasilany 2 szt. 

26 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 19 el. boczno zasilany 4 szt. 

27 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 20 el. boczno zasilany 2 szt. 

28 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 21 el. boczno zasilany 10 szt. 

29 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 24 el. boczno zasilany 4 szt. 

30 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 25 el. boczno zasilany 2 szt. 

31 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 27 el. boczno zasilany 6 szt. 

32 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/568 30 el. boczno zasilany 2 szt. 

33 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 10 el. boczno zasilany 1 szt. 

34 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 12 el. boczno zasilany 2 szt. 

35 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 13 el. boczno zasilany 1 szt. 

36 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 14 el. boczno zasilany 6 szt. 

37 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 15 el. boczno zasilany 1 szt. 

38 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 17 el. boczno zasilany 2 szt. 

39 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 18 el. boczno zasilany 2 szt. 

40 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 19 el. boczno zasilany 2 szt. 

41 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 20 el. boczno zasilany 2 szt. 

42 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/700 21 el. boczno zasilany 4 szt. 

43 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/800 19 el. boczno zasilany 8 szt. 

44 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/1000 12 el. boczno zasilany 1 szt. 

45 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/1000 19 el. boczno zasilany 1 szt. 

46 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/1000 23 el. boczno zasilany 1 szt. 

47 Grzejnik żeberkowy stalowy TUB-4/1000 26 el. boczno zasilany 1 szt. 

48 
Zawór termostatyczny, dynamiczny z ogranicznikiem przepływu RA-DV DN15 
lub równoważny 

70 szt. 
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49 
Zawór termostatyczny, dynamiczny z ogranicznikiem przepływu RA-DV DN20 
lub równoważny 

47 szt. 

50 Zawór grzejnikowy powrotny RLV DN15 lub równoważny 117 szt. 

51 Głowica termostatyczna 117 szt. 

52 Zawór odcinający kulowy z dźwignią DN25 2 szt. 

53 Zawór odcinający kulowy z dźwignią DN32 6 szt. 

54 Zawór odcinający kulowy z dźwignią DN50 2 szt. 

55 Odpowietrznik automatyczny z zaworem stopowym DN15 38 szt. 

56 Rura wielowarstwowa z wkładką Al w sztandze 16x2,0 555 m 

57 Rura wielowarstwowa z wkładką Al w sztandze 20x2,0 225 m 

58 Rura wielowarstwowa z wkładką Al w sztandze 26x3,0 86 m 

59 Rura wielowarstwowa z wkładką Al w sztandze 32x3,0 138 m 

60 Rura wielowarstwowa z wkładką Al w sztandze 40x3,5 75 m 

61 Rura wielowarstwowa z wkładką Al w sztandze 50x4,0 8 m 

62 Rura wielowarstwowa z wkładką Al w sztandze 63x4,5 39 m 

63 Rura stalowa przewodowa ze szwem DN32 2 m 

64 Rura stalowa przewodowa ze szwem DN50 22 m 

65 Rura stalowa przewodowa ze szwem DN65 20 m 

66 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 18 mm, gr. 6 mm w płaszczu z foli 546 m 

67 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 18 mm, gr. 25 mm w płaszczu z foli 10 m 

68 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 22 mm, gr. 6 mm w płaszczu z foli 198 m 

69 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 22 mm, gr. 25 mm w płaszczu z foli 27 m 

70 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 25 mm, gr. 6 mm w płaszczu z foli 86 m 

71 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 35 mm, gr. 6 mm w płaszczu z foli 138 m 

72 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 42 mm, gr. 6 mm w płaszczu z foli 75 m 

73 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 42 mm, gr. 50 mm w płaszczu z foli 2 m 

74 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 54 mm, gr. 60 mm w płaszczu z foli 8 m 

75 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 60 mm, gr. 70 mm w płaszczu z foli 22 m 

76 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 63 mm, gr. 6 mm w płaszczu z foli 39 m 

77 Izolacja λ(20⁰C)=0,038 W/mK o śr. wewn. 76 mm, gr. 80 mm w płaszczu z foli 20 m 

78 Szafka odpowietrznika  35 szt. 

79 Szafka zaworów odcinających  1 szt. 

Podane w powyższych tabelach urządzenia w świetle obowiązującej ustawy o prawie zamówień 
publicznych mogą być zamienione na równoważne.  
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3. Obliczenia 
 
Obliczenia doborowe przeponowego naczynia wzbiorczego NP: 
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Obliczenia do doboru zaworów bezpieczeństwa ZB: 

Najmniejsza wewnętrzna średnica kanału przepływowego króćca dopływowego zaworu bezpieczeństwa 
została obliczona w oparciu o podane poniżej wzory: 

[ ]−⋅= rzαα 9,0  

[ ]hkgrNm /3600 ÷⋅=  

[ ]2

)1,01(110
mm

pK

m
A

+⋅⋅⋅
=

α
 

[ ]mmAd π/4=  

gdzie: 

α - dopuszczalny współczynnik wypływu zaworu bezpieczeństwa dla cieczy [-] 

m - obliczeniowa masowa przepustowość zaworu bezpieczeństwa [kg/h] 

d - najmniejsza wewnętrzna średnica króćca dopływowego zaworu bezpieczeństwa [mm] 

A - powierzchnia przelotu zaworu bezpieczeństwa [mm2] 

αrz - katalogowy współczynnik wypływu z zaworu bezpieczeństwa [-] 

N - maksymalna trwała moc cieplna [kW] 

r - ciepło parowania cieczy przy ciśnieniu przed zaworem bezpieczeństwa [kJ/kg] 

p1 - ciśnienie dopływu p1 = 1,1 x pr  [MPa] 

pr - ciśnienie robocze najsłabszego elementy instalacji [MPa] 

K1 - współczynnik poprawkowy [-] 

 

 
Dobór zaworów bezpieczeństwa ZB 

DANE DO OBLICZEŃ: 

Ciśnienie dopuszczalne w instalacji: pr [MPa] 0,3 

Katalogowy współczynnik wypływu zaworu bezpieczeństwa: αrz [-] 0,36 

Maksymalna trwała moc cieplna układu: N [kW] 170,0 

Ciepło parowania wody: r [kJ/kg] 2055 

WYNIKI OBLICZEŃ: 

Dopuszczalny współczynnik wypływu zaworu bezpieczeństwa: α [-] 0,324 

Obliczeniowa masowa przepustowość zaworu bezpieczeństwa: m [kg/h] 298 

Powierzchnia przekroju kanału dopływowego: A [mm2] 401 

Najmniejsza średnica króćca dopływowego do zaworu: d [mm] 22,6 

DOBÓR: 

Średnica króćca wlotowego: R 1 ¼” (d = 27mm) 

Ciśnienie nastawy zaworu bezpieczeństwa: 3 bar 

Liczba sztuk zastosowanych w projektowanym systemie: 1 szt. 
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Obliczenia instalacji gazowej 
 
 

Num
er 

odci
nka 

Obciąż
enie 

nomina
lne 

[m3/h] 

Wsp. 
jednoc
zesnoś

ci  

Obciążeni
e 

obliczeni
owe 

[m3/h] 

Długo
ść 

przew
odu 
[m] 

Średnica 
przewod
u [mm] 

Opory miejscowe 
Długość 
liniowa 

odcinków [m] Opory 
liniowe 

[mmH2O/m] 

Całkowite 
straty 

ciśnienia 
[mmH2O] kur

ek 
kola
no 

zwęż
ka 

trójn
ik 

prze
lot  

trójnik 
odnog

a 

zaste
pcza  

oblicz
eniow

a 

1 18,6 1 18,6 3,5 40 1 6 1 0 0 7,4 10,9 0,43 4,69 
2 18,6 1 18,6 1,5 125 0 0 1 0 0 2,0 3,5 0,01 0,04 
3 18,6 1 18,6 6,0 40 1 3 1 0 0 4,1 10,1 0,43 4,34 

                 

Poprawka na różnicę wysokości: 0,98 mmH2O 

Maksymalna strata ciśnienia w instalacji: 9,07 + 0,98 = 10,05 mmH2O ≈ 98,6 Pa 
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I. Zakres robót dla całego zamierzenia budowlanego: 

Zakres robót obejmuje przebudowę kotłowni gazowej i instalacji centralnego ogrzewania w 
budynku Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego w Międzyrzeczu wraz z 
niezbędnymi robotami towarzyszącymi. 

 
II. Wykaz istniejących obiektów budowlanych: 

Prace dot. projektowanej instalacji odbywać się będą w istniejącym budynku. 
 

III. Wykaz elementów zagospodarowania działki lub terenu, które mogą stwarzać 
zagrożenie bezpieczeństwa i zdrowia ludzi: 

Nie dotyczy. Projektowane prace odbywać się będą w istniejącym budynku. 
 
IV. Przewidywane zagrożenia: 

- podczas montażu rurociągów i armatury istnieje zagrożenie poparzeń, 
- podczas wykonywania prac w pomieszczeniach, przy transporcie, ustawianiu i montażu 

urządzeń projektowanych instalacji może dojść do stłuczeń, skaleczeń, lub przygniecenia 
osób wykonujących te prace, 

- podczas prac przy instalacji gazowej może dojść do wycieku gazu, zapłonu i eksplozji, 
- podczas prac może dojść do porażenia prądem elektrycznym. 
- podczas prac na wysokości może dojść do upadku. 

 
V. Instruktaż: 

Szkolenia w dziedzinie bezpieczeństwa i higieny pracy dla pracowników zatrudnionych na 
stanowiskach robotniczych, przeprowadza sie jako: 

- szkolenie wstępne, 
- szkolenie okresowe. 

Szkolenia wstępne ogólne („instruktaż ogólny") przechodzą wszyscy nowo zatrudniani 
pracownicy przed dopuszczeniem do wykonywania pracy. Obejmuje ono zapoznanie 
pracowników z podstawowymi przepisami bhp zawartymi w Kodeksie pracy, w układach 
zbiorowych pracy i regulaminach pracy, zasadami bhp obowiązującymi w danym zakładzie pracy 
oraz zasadami udzielania pierwszej pomocy. 

Szkolenie wstępne na stanowisku pracy („Instruktaż stanowiskowy") powinien zapoznać 
pracowników z zagrożeniami występującymi na określonym stanowisku pracy, sposobami 
ochrony przed zagrożeniami, oraz metodami bezpiecznego wykonywania pracy na tym 
stanowisku. 

Pracownicy przed przystąpieniem do pracy, powinni być zapoznani z ryzykiem 
zawodowym związanym z praca na danym stanowisku pracy. Fakt odbycia przez pracownika 
szkolenia wstępnego ogólnego, szkolenia wstępnego na stanowisku pracy oraz zapoznania z 
ryzykiem zawodowym, powinien być potwierdzony przez pracownika na piśmie oraz odnotowany 
w aktach osobowych pracownika. Szkolenie wstępne podstawowe w zakresie bhp, powinny być 
przeprowadzone w okresie nie dłuższym niż 6 - miesięcy od rozpoczęcia pracy na określonym 
stanowisku pracy. 

Szkolenia okresowe w zakresie bhp dla pracowników zatrudnionych na stanowiskach 
robotniczych, powinny być przeprowadzane w formie instruktażu nie rzadziej niż raz na 3 lata, a 
na stanowiskach pracy na których występują szczególnie dla zagrożenia dla zdrowia oraz 
zagrożenia wypadkowe nie rzadziej niż raz w roku. 
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Pracownicy zatrudnieni na stanowiskach operatorów żurawi, maszyn budowlanych i innych 
maszyn o napędzie silnikowym powinni posiadać wymagane kwalifikacje. 

Na placu budowy powinny być udostępnione pracownikom do stałego korzystania, 
aktualne instrukcje bezpieczeństwa i higieny pracy dotyczące: 

- wykonywania prac związanych z zagrożeniami wypadkowymi lub zagrożeniami zdrowia 
pracowników, 

- obsługi maszyn i innych urządzeń technicznych, 
- postępowania z materiałami szkodliwymi dla zdrowia i niebezpiecznymi, udzielania 

pierwszej pomocy. 
W/w instrukcje powinny określać czynności do wykonywania przed rozpoczęciem danej 

pracy, zasady i sposoby bezpiecznego wykonywania danej pracy, czynności do wykonywania po 
jej zakończeniu oraz zasady postępowania w sytuacjach awaryjnych stwarzających zagrożenia 
dla życia lub zdrowia pracowników. Nie wolno dopuścić pracownika do pracy - do której 
wykonywania nie posiada wymaganych kwalifikacji lub potrzebnych umiejętności, a także 
dostatecznej znajomości przepisów oraz zasad bhp. 
 

Bezpośredni nadzór nad bezpieczeństwem i higieną pracy na stanowiskach pracy 
sprawują odpowiednio kierownik budowy (kierownik robót) oraz majster budowy, stosownie do 
zakresu obowiązków. 

Osoba kierująca pracownikami jest obowiązana: 
- organizować stanowiska pracy zgodnie z przepisami i zasadami bezpieczeństwa i higieny 

pracy, 
- dbać o sprawność środków ochrony indywidualnej oraz ich stosowania zgodnie z 

przeznaczeniem, 
- organizować, przygotowywać i prowadzić prace, uwzględniając zabezpieczenie 

pracowników przed wypadkami przy pracy, chorobami zawodowymi i innymi chorobami 
związanymi z warunkami środowiska pracy, 

- dbać o bezpieczny i higieniczny stan pomieszczeń pracy i wyposażenia technicznego, a 
także o sprawność środków ochrony zbiorowej i ich stosowania zgodnie z 
przeznaczeniem. 
Kierownik budowy powinien podjąć stosowne środki profilaktyczne mające na celu 

zapewnić organizacje pracy i stanowisk pracy w sposób zabezpieczający pracowników przed 
zagrożeniami wypadkowymi oraz oddziaływaniem czynników szkodliwych i uciążliwych, zapewni 
likwidacje zagrożeń dla zdrowia i życia pracowników głównie przez stosowanie technologii 
materiałów i substancji nie powodujących takich zagrożeń. 

W razie stwierdzenia bezpośredniego zagrożenia dla życia lub zdrowia pracowników 
osoba kierująca, pracownikami obowiązana jest do niezwłocznego wstrzymania prac i podjęcia 
działań w celu usunięcia tego zagrożenia. Pracownicy zatrudnieni na budowie, powinni być 
wyposażeni w środki ochrony indywidualnej oraz odzież i obuwie robocze, zgodnie z tabelą norm 
przydziału środków ochrony indywidualnej oraz odzieży i obuwia roboczego opracowana przez 
pracodawcę. 

Środki ochrony indywidualnej w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczeństwa użytkowników 
tych środków powinny zapewniać wystarczającą ochronę przed występującymi zagrożeniami (np. 
upadek z wysokości, uszkodzenie głowy, twarzy, wzroku, słuchu). Kierownik budowy powinien 
poinformować pracowników o sposobach posługiwania się tymi środkami. 
 
VI. Wskazanie środków technicznych i organizacyjnych, zapobiegających 
niebezpieczeństwom wynikających z wykonania robót budowlanych w strefach 
szczególnego zagrożenia zdrowia lub w ich sąsiedztwie 
 



 

37 

 

Wskazanie środków technicznych zapobiegających niebezpieczeństwom. 
Przyczyny techniczne powstania wypadków przy pracy: 
 
a) niewłaściwy stan czynnika materialnego: 

- wady konstrukcyjne czynnika materialnego będące źródłem zagrożenia, 
- niewłaściwa stateczność czynnika materialnego, 
- brak lub niewłaściwe urządzenia zabezpieczające, 
- brak środków ochrony zbiorowej lub niewłaściwy ich dobór, 
- brak lub niewłaściwa sygnalizacja zagrożeń, 
- niedostosowanie czynnika materialnego do transportu, konserwacji lub napraw. 

 
b) niewłaściwe wykonanie czynnika materialnego: 

- zastosowanie materiałów zastępczych, 
- niedotrzymanie wymaganych parametrów technicznych. 

 
c) wady materiałowe czynnika materialnego: 

- ukryte wady materiałowe czynnika materialnego, 
- niewłaściwa eksploatacja czynnika materialnego: 
- nadmierna eksploatacja czynnika materialnego, 
- niedostateczna konserwacja czynnika materialnego, 
- niewłaściwe naprawy i remonty czynnika materialnego. 

 
Wskazanie środków organizacyjnych zapobiegających niebezpieczeństwom 

Bezpośredni nadzór nad bezpieczeństwem i higiena pracy na stanowiskach pracy 
sprawują odpowiednio kierownik budowy (kierownik robót) oraz mistrz budowlany, stosownie do 
zakresu obowiązków. Nieprzestrzeganie przepisów bhp na placu budowy prowadzi do powstania 
bezpośrednich zagrożeń dla życia lub zdrowia pracowników. 
 

Przyczyny organizacyjne powstania wypadków przy pracy: 
a) niewłaściwa ogólna organizacja pracy 

- nieprawidłowy podział pracy lub rozplanowanie zadań, 
- niewłaściwe polecenia przełożonych, 
- brak nadzoru, 
- brak instrukcji posługiwania sie czynnikiem materialnym, 
- tolerowanie przez nadzór odstępstw od zasad bezpieczeństwa pracy, 
- brak lub niewłaściwe przeszkolenie w zakresie bezpieczeństwa pracy i ergonomii, 
- dopuszczenie do pracy człowieka z przeciwwskazaniami lub bez badan lekarskich. 

 
b) niewłaściwa organizacja stanowiska pracy: 

- niewłaściwe usytuowanie urządzeń na stanowiskach pracy, 
- nieodpowiednie przejścia i dojścia, 
- brak środków ochrony indywidualnej lub niewłaściwy ich dobór. 

Osoba kierująca pracownikami jest obowiązana: 
- organizować stanowiska pracy zgodnie z przepisami i zasadami bezpieczeństwa i higieny 
- pracy, 
- dbać o sprawność środków ochrony indywidualnej oraz ich stosowania zgodnie z 

przeznaczeniem, 
- organizować, przygotowywać i prowadzić prace, uwzględniając zabezpieczenie 

pracowników przed wypadkami przy pracy, chorobami zawodowymi i innymi chorobami 
związanymi z warunkami środowiska pracy, 
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- dbać o bezpieczny i higieniczny stan pomieszczeń pracy i wyposażenia technicznego, a 
także o sprawność środków ochrony zbiorowej i ich stosowania zgodnie z 
przeznaczeniem. 

Kierownik budowy powinien podjąć stosowne środki profilaktyczne mające na celu: 
- zapewnić organizacje pracy i stanowisk pracy w sposób zabezpieczający pracowników 

przed zagrożeniami wypadkowymi oraz oddziaływaniem czynników szkodliwych i 
uciążliwych, 

- zapewnić likwidacje zagrożeń dla zdrowia i życia pracowników głównie przez stosowanie 
technologii, materiałów i substancji nie powodujących takich zagrożeń. 

 
W razie stwierdzenia bezpośredniego zagrożenia dla życia lub zdrowia pracowników 

osoba kierująca, pracownikami obowiązana jest do niezwłocznego wstrzymania prac i podjęcia 
działań w celu usunięcia tego zagrożenia. 

Pracownicy zatrudnieni na budowie, powinni być wyposażeni w środki ochrony 
indywidualnej oraz odzież i obuwie robocze, zgodnie z tabelą norm przydziału środków ochrony 
indywidualnej oraz odzieży i obuwia roboczego opracowaną przez pracodawcę. Środki ochrony 
indywidualnej w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczeństwa użytkowników tych środków powinny 
zapewniać wystarczającą ochronę przed występującymi zagrożeniami (np. upadek z wysokości, 
uszkodzenie głowy, twarzy, wzroku, słuchu). 

Kierownik budowy obowiązany jest informować pracowników o sposobach posługiwania 
się tymi środkami. 
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C. ZAŁĄCZNIKI 
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1. Uprawnienia projektowe 
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2. Oświadczenia projektanta 
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OŚWIADCZENIE 

Zgodnie z art. 20 ust. 4 Ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku (Dz. U. z 
2006r. Nr 156 poz. 1118 z późniejszymi zmianami), oświadczam, że: 
projekt wykonawczy przebudowy kotłowni gazowej i instalacji 
centralnego ogrzewania w budynku Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. 
Alfa Kowalskiego przy ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz 
sporządzono zgodnie z obowiązującymi przepisami, oraz zasadami 
wiedzy technicznej. 

 

27 listopad 2020 r. 

 
Projektant: mgr inż. Michał Łapa 

 
 
 
 
 
 

Sprawdzający: mgr inż. Tomasz Żak 
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OŚWIADCZENIE 

Zgodnie z art. 20 ust. 1 pkt 1b Ustawy Prawo Budowlane 
z dnia 7 lipca 1994 roku (Dz.U. z 2006r. Nr 156, poz. 1118  
z późniejszymi zmianami), oświadczam, że: projekt wykonawczy 
przebudowy kotłowni gazowej i instalacji centralnego ogrzewania w 
budynku Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego przy ul. 
Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz ze względu na rodzaj robót obliguje 
kierownika budowy w trakcie realizacji inwestycji do sporządzenia planu 
BIOZ. 

27 listopad 2020 r. 

 

Projektant: mgr inż. Michał Łapa 

 

 

 

 

 

 

Sprawdzający: mgr inż. Tomasz Żak 
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D. CZĘŚĆ RYSUNKOWA 
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FormatInwestor

Obiekt

Nr rys.

A4

Skala
1:500

Temat Szkic sytuacyjny

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)

Sprawdził
11.2020

mgr inż. Tomasz Żak
MAP/0238/POOS/09Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 

i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

PodpisImię i nazwisko DataNr Upr.

Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

mgr inż. Michał ŁapaProjektował
MAP/225/PWOS/11 11.2020

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego
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Przewody instalacji c.o. (zasilanie)

PLAN SYTUACYJNY

W
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6. Przewody prowadzić ze spadkiem umożliwiającym prawidłowe odpowietrzenie 

5. Przewody prowadzone podtynkowo wykonać z rur wielowarstwowych tworzywowych 

11. Przyjęte rozwiązania projektowe zweryfikować na placu budowy. W razie wątpliwości

1. Całość wykonać zgodnie z obecnie obowiązującymi przepisami.

3. Grzejniki i armaturę montować wg wytycznych producenta.
4. Przewody instalacji c.o. wykonać z rur i kształtek łączonych w systemie zaciskowym.

7. Przewody należy izolować izolacją zgodnie z aktualnymi warunkami technicznymi.

2. Grzejniki mocować do ścian za pomocą typowych uchwytów montażowych.

8. Przejścia przewodów przez przegrody budowlane należy wykonać w tulejach 

9. Dobrano grzejniki z podłączeniem bocznym. Grzejniki należy montować w odległościach 

10. Dopuszcza się zastosowanie innych urządzeń niż zaprojektowane ale o równoważnych 

nie gorszych parametrach od zaprojektowanych.

przed zakupem i montażem materiałów skontaktować się z projektantem.

ochronnych wypełnionych szczeliwem elastycznym np. silikonem budowlanym.

W przypadku przejścia przez przegrodę wydzielającą strefę p.poż. należy zastosować

przejścia o odporności ogniowej równej co najmniej odporności ogniowej przegrody.

umożliwiających montaż głowic termostatycznych.

UWAGI

i opróżnienie instalacji.

parametrach. Równoważność urządzeń rozumie się jako zastosowanie urządzeń o 

z wkładką aluminiową.

Inwestor

Obiekt

Temat Rzut przyziemia - instalacja c.o.

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz

Sprawdził mgr inż. Tomasz Żak
Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

Projektował mgr inż. Michał Łapa
Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

Imię i nazwisko

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
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Oznaczenie pionu centralnego ogrzewania
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3 rzędowy, wysokość 568 mm, 22 elementy, moc 1188 W

CO1
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Nr rys.

A2

Skala
1:100

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)

Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

11.2020MAP/0238/POOS/09

11.2020MAP/225/PWOS/11

Podpis DataNr Upr.

Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego
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0.23 Magayzn eksponatów

0.24 Korytarz

0.25 Toaleta

0.26 Toaleta

0.27 Korytarz
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6. Przewody prowadzić ze spadkiem umożliwiającym prawidłowe odpowietrzenie 

5. Przewody prowadzone podtynkowo wykonać z rur wielowarstwowych tworzywowych 

11. Przyjęte rozwiązania projektowe zweryfikować na placu budowy. W razie wątpliwości

1. Całość wykonać zgodnie z obecnie obowiązującymi przepisami.

3. Grzejniki i armaturę montować wg wytycznych producenta.
4. Przewody instalacji c.o. wykonać z rur i kształtek łączonych w systemie zaciskowym.

7. Przewody należy izolować izolacją zgodnie z aktualnymi warunkami technicznymi.

2. Grzejniki mocować do ścian za pomocą typowych uchwytów montażowych.

8. Przejścia przewodów przez przegrody budowlane należy wykonać w tulejach 

9. Dobrano grzejniki z podłączeniem bocznym. Grzejniki należy montować w odległościach 

10. Dopuszcza się zastosowanie innych urządzeń niż zaprojektowane ale o równoważnych 

nie gorszych parametrach od zaprojektowanych.

przed zakupem i montażem materiałów skontaktować się z projektantem.

ochronnych wypełnionych szczeliwem elastycznym np. silikonem budowlanym.

W przypadku przejścia przez przegrodę wydzielającą strefę p.poż. należy zastosować

przejścia o odporności ogniowej równej co najmniej odporności ogniowej przegrody.

umożliwiających montaż głowic termostatycznych.

UWAGI

i opróżnienie instalacji.

parametrach. Równoważność urządzeń rozumie się jako zastosowanie urządzeń o 

z wkładką aluminiową.

OZNACZENIA PRZEWODÓW:

OBJAŚNIENIE OZNACZEŃ:

Przewody instalacji c.o. (powrót)

Przewody instalacji c.o. (zasilanie)

Inwestor

Sprawdził

Oznaczenie pionu centralnego ogrzewania

Projektowany grzejnik żeberkowy stalowy z podłączeniem bocznym,

3 rzędowy, wysokość 568 mm, 22 elementy, moc 1188 W

Obiekt

Temat Rzut parteru - instalacja c.o.

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz

mgr inż. Tomasz Żak
Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

Projektował mgr inż. Michał Łapa
Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

Imię i nazwisko

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz

CO2

Format

Nr rys.

A2

Skala
1:100

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)

Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

11.2020MAP/0238/POOS/09

11.2020MAP/225/PWOS/11

Podpis DataNr Upr.

Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego
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1.28 Pomieszczenie biurowe
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6. Przewody prowadzić ze spadkiem umożliwiającym prawidłowe odpowietrzenie 

5. Przewody prowadzone podtynkowo wykonać z rur wielowarstwowych tworzywowych 

11. Przyjęte rozwiązania projektowe zweryfikować na placu budowy. W razie wątpliwości

1. Całość wykonać zgodnie z obecnie obowiązującymi przepisami.

3. Grzejniki i armaturę montować wg wytycznych producenta.
4. Przewody instalacji c.o. wykonać z rur i kształtek łączonych w systemie zaciskowym.

7. Przewody należy izolować izolacją zgodnie z aktualnymi warunkami technicznymi.

2. Grzejniki mocować do ścian za pomocą typowych uchwytów montażowych.

8. Przejścia przewodów przez przegrody budowlane należy wykonać w tulejach 

9. Dobrano grzejniki z podłączeniem bocznym. Grzejniki należy montować w odległościach 

10. Dopuszcza się zastosowanie innych urządzeń niż zaprojektowane ale o równoważnych 

nie gorszych parametrach od zaprojektowanych.

przed zakupem i montażem materiałów skontaktować się z projektantem.

ochronnych wypełnionych szczeliwem elastycznym np. silikonem budowlanym.

W przypadku przejścia przez przegrodę wydzielającą strefę p.poż. należy zastosować

przejścia o odporności ogniowej równej co najmniej odporności ogniowej przegrody.

umożliwiających montaż głowic termostatycznych.

UWAGI

i opróżnienie instalacji.

parametrach. Równoważność urządzeń rozumie się jako zastosowanie urządzeń o 

z wkładką aluminiową.

OZNACZENIA PRZEWODÓW:

OBJAŚNIENIE OZNACZEŃ:

Przewody instalacji c.o. (powrót)

Przewody instalacji c.o. (zasilanie)

Inwestor

Sprawdził

Oznaczenie pionu centralnego ogrzewania

Projektowany grzejnik żeberkowy stalowy z podłączeniem bocznym,

3 rzędowy, wysokość 568 mm, 22 elementy, moc 1188 W

Obiekt

Temat Rzut poddasza - instalacja c.o.

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz

mgr inż. Tomasz Żak
Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych
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-4,00

±0,00

+4,00

+7,14

-0,1

Φ=791 W

TUB-3/568

[14 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

16 x 2,0
791 W

CO1

26 x 3,0
9921 W

26 x 3,0
9130 W

26 x 3,0
9921 W

-0,2

Φ=428 W

TUB-3/568

[8 el]

24 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
3,00

DN15  

-0,3

Φ=1096 W

TUB-3/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

20 x 2,0
3360 W

32 x 3,0
13281 W

16 x 2,0
1836 W

CO2

20 x 2,0
3188 W

32 x 3,0
16469 W

-0,4

Φ=1465 W

TUB-3/568

[28 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

CO3 CO4

0,3

Φ=1505 W

TUB-4/568

[20 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

26 x 3,0
7625 W

0,1

Φ=1663 W

TUB-4/568

[25 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1663 W

26 x 3,0
5962 W

0,2

Φ=1433 W

TUB-4/568

[19 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1433 W

20 x 2,0
4299 W

20 x 2,0
2866 W

0,2

Φ=1433 W

TUB-4/568

[19 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1433 W

0,2

Φ=1433 W

TUB-4/568

[19 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

16 x 2,0
1433 W

0,1

Φ=1663 W

TUB-4/568

[25 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

16 x 2,0
1663 W

0,6

Φ=918 W

TUB-3/568

[16 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

0,6

Φ=918 W

TUB-3/568

[16 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

0,8

Φ=1594 W

TUB-4/568

[24 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

0,8

Φ=1594 W

TUB-4/568

[24 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

0,9

Φ=1789 W

TUB-4/568

[27 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  
16 x 2,0
1789 W

32 x 3,0
19723 W

0,9

Φ=1789 W

TUB-4/568

[27 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

16 x 2,0
1789 W

32 x 3,0
23301 W

0,9

Φ=1789 W

TUB-4/568

[27 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1789 W

32 x 3,0
21512 W

40 x 3,5
24669 W

16 x 2,0
1368 W

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
956 W

40 x 3,5
25625 W

CO5

DN32

CO6

DN 50
106678 W

16 x 2,0
2736 W

-0,8

Φ=828 W

TUB-3/568

[14 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

CO7

32 x 3,0
14342 W

20 x 2,0
3152 W

-0,10

Φ=931 W

TUB-3/568

[18 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

20 x 2,0
3172 W

16 x 2,0
2241 W

CO8

0,11

Φ=1012 W

TUB-3/400

[23 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

32 x 3,0
11170 W

-0,11

Φ=448 W

TUB-3/568

[7 el]

16 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
3,00
DN15  

16 x 2,0
1948 W

CO9

16 x 2,0
1500 W

26 x 3,0
9222 W

20 x 2,0
4438 W

CO10

-0,12

Φ=330 W

TUB-3/568

[5 el]

16 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
2,00

DN15  

20 x 2,0
4784 W

-0,13

Φ=405 W

TUB-3/568

[8 el]

16 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
1,00

DN15  

16 x 2,0
405 W

20 x 2,0
4379 W

20 x 2,0
2432 W

CO11

16 x 2,0
1947 W

-0,15

Φ=1243 W

TUB-3/568

[21 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

16 x 2,0
704 W

CO12

0,14

Φ=704 W

TUB-4/568

[9 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
956 W

16 x 2,0
1229 W

16 x 2,0
1229 W

CO8a

0,11

Φ=1500 W

TUB-4/568

[20 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

0,12

Φ=2054 W

TUB-4/568

[30 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00
DN20  

0,12

Φ=2054 W

TUB-4/568

[30 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00

DN20  

0,12

Φ=1216 W

TUB-4/568

[18 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

0,12

Φ=1216 W

TUB-4/568

[18 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

1,6

Φ=956 W

TUB-4/568

[15 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

1,6

Φ=956 W

TUB-4/568

[15 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

16 x 2,0
956 W

1,7

Φ=1229 W

TUB-4/568

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

CO30 CO29 CO28

0,5

Φ=1433 W

TUB-4/568

[17 el]

16 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
1392 W

1,3

Φ=1392 W

TUB-4/700

[17 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

20 x 2,0
2825 W

0,7

Φ=1407 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
1407 W

20 x 2,0
4232 W

0,7

Φ=1407 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  
16 x 2,0
1407 W

20 x 2,0
5639 W

20 x 2,0
3019 W

26 x 3,0
8658 W

1,3

Φ=1392 W

TUB-4/700

[17 el]

25 °C

1,4

Φ=1627 W

TUB-4/700

[20 el]

25 °C

0,8

Φ=1594 W

TUB-4/568

[24 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1594 W

26 x 3,0
10252 W

0,8

Φ=1594 W

TUB-4/568

[24 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

16 x 2,0
1594 W

26 x 3,0
11846 W

1,4

Φ=1627 W

TUB-4/700

[20 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1627 W

32 x 3,0
13473 W

0,9

Φ=1789 W

TUB-4/568

[27 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

16 x 2,0
1789 W

32 x 3,0
15262 W

0,9

Φ=1789 W

TUB-4/568

[27 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  16 x 2,0

1789 W

32 x 3,0
17051 W

0,9

Φ=1789 W

TUB-4/568

[27 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

16 x 2,0
1789 W

32 x 3,0
18840 W

B DN 50
104525 W

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
1368 W

63 x 4,5
84317 W

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
2736 W

63 x 4,5
81581 W

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

CO25

-0,9

Φ=735 W

TUB-3/568

[15 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
3,00

DN15  

20 x 2,0
3059 W

63 x 4,5
77787 W

CO24

0,10

Φ=1368 W

TUB-4/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

1,6

Φ=956 W

TUB-4/568

[15 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

-0,10

Φ=931 W

TUB-3/568

[18 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

16 x 2,0
931 W

63 x 4,5
76856 W

-0,18

Φ=2903 W

TUB-4/1000

[26 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00
DN20  

50 x 4,0
72327 W

0,13

Φ=1236 W

TUB-4/568

[16 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

50 x 4,0
71091 W

16 x 2,0
1236 W

C
40 x 3,5
41687 W

DN32

40 x 3,5
29404 W

32 x 3,0
23728 W

32 x 3,0
21484 W

CO23 CO22

-0,19

Φ=2244 W

TUB-3/1200

[23 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00
DN20  

20 x 2,0
5676 W

0,15

Φ=1776 W

TUB-4/700

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

0,15

Φ=1776 W

TUB-4/700

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

1,18

Φ=1116 W

TUB-4/700

[14 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

16 x 2,0
1116 W

1,19

Φ=1008 W

TUB-4/700

[13 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

16 x 2,0
1008 W

-0,19

Φ=1142 W

TUB-3/1200

[12 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

32 x 3,0
20342 W

-0,19

Φ=2244 W

TUB-3/1200

[23 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00
DN20  

26 x 3,0
11525 W

CO21

-0,20

Φ=1626 W

TUB-3/1200

[17 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

-0,23

Φ=2479 W

TUB-4/1000

[23 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00

DN20  

26 x 3,0
7420 W

-0,25

Φ=1332 W

TUB-3/1200

[14 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
1332 W

26 x 3,0
6088 W

20 x 2,0
4756 W

CO20

-0,25

Φ=1332 W

TUB-3/568

[25 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

16 x 2,0
1332 W

26 x 3,0
6573 W

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

1,23

Φ=676 W

TUB-3/568

[13 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  16 x 2,0

676 W

1,23

Φ=676 W

TUB-3/568

[13 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

16 x 2,0
676 W

16 x 2,0
2359 W

20 x 2,0
4214 W

0,15

Φ=1776 W

TUB-4/700

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00
DN20  16 x 2,0

1776 W

0,16

Φ=2438 W

TUB-4/1000

[19 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
7,00

DN20  

16 x 2,0
2438 W

16 x 2,0
2359 W

1,20

Φ=811 W

TUB-4/700

[10 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  16 x 2,0

811 W

1,22

Φ=1548 W

TUB-4/700

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

16 x 2,0
1548 W

40 x 3,5
41687 W

C

CO13

40 x 3,5
40176 W

CO14

-0,21

Φ=1672 W

TUB-3/568

[32 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

20 x 2,0
2781 W

-0,21

Φ=1672 W

TUB-3/568

[32 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

40 x 3,5
34051 W

CO15

-0,21

Φ=1672 W

TUB-3/568

[32 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

20 x 2,0
6338 W

40 x 3,5
27713 W

20 x 2,0
4666 W

-0,22

Φ=1672 W

TUB-3/568

[32 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1672 W

40 x 3,5
26041 W

20 x 2,0
6149 W

32 x 3,0
19892 W

-0,24

Φ=1077 W

TUB-3/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

20 x 2,0
5072 W

-0,24

Φ=1077 W

TUB-3/568

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

16 x 2,0
1077 W

32 x 3,0
18815 W

CO17

-0,26

Φ=1472 W

TUB-3/568

[28 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

26 x 3,0
6567 W

20 x 2,0
5095 W

32 x 3,0
12248 W

20 x 2,0
6020 W

CO18

-0,26

Φ=1472 W

TUB-3/568

[28 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

26 x 3,0
6228 W

-0,26

Φ=1472 W

TUB-3/568

[28 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

20 x 2,0
4756 W

CO19

1,15

Φ=1511 W

TUB-4/1000

[12 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

16 x 2,0
1511 W

0,21

Φ=1520 W

TUB-4/700

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

0,20

Φ=1261 W

TUB-4/700

[14 el]

20 °C

0,20

Φ=1261 W

TUB-4/700

[14 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

0,19

Φ=1060 W

TUB-4/700

[12 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

1,28

Φ=1128 W

TUB-4/700

[12 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  16 x 2,0

1128 W

1,27

Φ=1217 W

TUB-4/700

[15 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

16 x 2,0
1217 W

0,18

Φ=1441 W

TUB-4/700

[18 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

0,18

Φ=1441 W

TUB-4/700

[18 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

1,26

Φ=1095 W

TUB-4/700

[14 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  
16 x 2,0
1095 W

1,26

Φ=1095 W

TUB-4/700

[14 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

16 x 2,0
1095 W

CO16

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

1,25

Φ=1691 W

TUB-4/700

[21 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

1,24

Φ=1144 W

TUB-4/700

[14 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00

DN15  

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

0,17

Φ=1702 W

TUB-4/800

[19 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00

DN20  

1,23

Φ=676 W

TUB-3/568

[13 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

1,23

Φ=676 W

TUB-3/568

[13 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

32 x 3,0
17494 W

DN25

16 x 2,0
751 W

DN 50
105927 W

-0,7

Φ=751 W

TUB-3/568

[14 el]

24 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

CO26

B

DN 50
104525 W

16 x 2,0
956 W

63 x 4,5
85685 W

1,6

Φ=956 W

TUB-4/568

[15 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00

DN15  

-0,20

Φ=1626 W

TUB-3/1200

[17 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

DN 65
152533 W

DN 65
126908 W

63 x 4,5
80846 W

-0,9

Φ=735 W

TUB-3/568

[15 el]

25 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
3,00
DN15  

32 x 3,0
17494 W

16 x 2,0
1505 W

16 x 2,0
956 W 16 x 2,0

2124 W

32 x 3,0
17934 W

16 x 2,0
2324 W

20 x 2,0
4108 W

16 x 2,0
2324 W

32 x 3,0
18098 W

20 x 2,0
6125 W

20 x 2,0
4548 W

16 x 2,0
1352 W

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

RLV_p  DN15

20 x 2,0
2345 W 16 x 2,0

2190 W 16 x 2,0
1691 W

16 x 2,0
1144 W 16 x 2,0

1352 W

RA-DV_pr_gł.gaz.
6,00
DN20  

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

RLV_p  DN15

1,11

Φ=1068 W

TUB-4/568

[14 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
5,00
DN15  

1,10

Φ=882 W

TUB-4/568

[12 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

16 x 2,0
882 W

16 x 2,0
1950 W

16 x 2,0
1068 W

1,10

Φ=882 W

TUB-4/568

[12 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

16 x 2,0
882 W

20 x 2,0
2832 W

1,12

Φ=884 W

TUB-4/568

[12 el]

20 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
4,00
DN15  

16 x 2,0
884 W

16 x 2,0
508 W

1,14

Φ=508 W

TUB-3/568

[10 el]

24 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
3,00

DN15  

20 x 2,0
4224 W

20 x 2,0
3716 W

CO4

FormatInwestor

Obiekt

Nr rys.

A3+

Skala
---

Temat Rozwinięcie instalacji c.o.

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)

Sprawdził
11.2020

mgr inż. Tomasz Żak
MAP/0238/POOS/09Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 

i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

PodpisImię i nazwisko DataNr Upr.

Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

mgr inż. Michał ŁapaProjektował
MAP/225/PWOS/11 11.2020

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

Do nowo projektowenej 
kotłowni gazowej

DN32 DN50

DN50

DN32

DN32
DN32

istniejacy 
kocioł gazowy

6. Przewody prowadzić ze spadkiem umożliwiającym prawidłowe odpowietrzenie 

5. Przewody prowadzone podtynkowo wykonać z rur wielowarstwowych tworzywowych 

11. Przyjęte rozwiązania projektowe zweryfikować na placu budowy. W razie wątpliwości

1. Całość wykonać zgodnie z obecnie obowiązującymi przepisami.

3. Grzejniki i armaturę montować wg wytycznych producenta.

4. Przewody instalacji c.o. wykonać z rur i kształtek łączonych w systemie zaciskowym.

7. Przewody należy izolować izolacją zgodnie z aktualnymi warunkami technicznymi.

2. Grzejniki mocować do ścian za pomocą typowych uchwytów montażowych.

8. Przejścia przewodów przez przegrody budowlane należy wykonać w tulejach 

9. Dobrano grzejniki z podłączeniem bocznym. Grzejniki należy montować w odległościach 

10. Dopuszcza się zastosowanie innych urządzeń niż zaprojektowane ale o równoważnych 

nie gorszych parametrach od zaprojektowanych.

przed zakupem i montażem materiałów skontaktować się z projektantem.

ochronnych wypełnionych szczeliwem elastycznym np. silikonem budowlanym.

W przypadku przejścia przez przegrodę wydzielającą strefę p.poż. należy zastosować

przejścia o odporności ogniowej równej co najmniej odporności ogniowej przegrody.

umożliwiających montaż głowic termostatycznych.

UWAGI

i opróżnienie instalacji.

parametrach. Równoważność urządzeń rozumie się jako zastosowanie urządzeń o 

z wkładką aluminiową.

OZNACZENIA PRZEWODÓW:

Przewody instalacji c.o. (powrót)

Przewody instalacji c.o. (zasilanie)

Moc grzejnika

Oznaczenie pomieszczenia

Temperatura w pomieszczeniu

OZNACZENIE GRZEJNIKÓW:

Projektowany grzejnik żeberkowy stalowy z podłączeniem bocznym,

3 rzędowy, wysokość 568 mm, 28 elementów

Odpowietrznik automatyczny z zaworem odcinającym DN15

Kulowy zawór odcinający o średnicy jak na rysunku

Oznaczenie pionu instalacji c.o.

Zawór grzejnikowy powrotny DN15 lub równoważny

OZNACZENIE SYMBOLI:

RLV_p    DN15  

RA-DV_pr_gł.gaz.
DN15  5,00

Zawór termostatyczny, dynamiczny z ogranicznikiem przepływu DN15, nastawa 5,00, wyposażony w głowicę termostatyczną lub równoważny

-0,26

Φ=1472 W

TUB-3/568

[28 el]

25 °C

CO16

DN25

16 x 2,0
446 W

-0,6

Φ=446 W

TUB-3/568

[7 el]

16 °C

RLV_p  DN15

RA-DV_pr_gł.gaz.
3,00
DN15  

DN 50
105481 W



-0.5
8°C

-0.6
16°C

-0.7
24°C

-0.8
20°C

-0.9
25°C

CO5

FormatInwestor

Obiekt

Nr rys.

A3

Skala
1:50

Temat Rzut kotłowni

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)

Sprawdził
11.2020

mgr inż. Tomasz Żak
MAP/0238/POOS/09Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 

i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

PodpisImię i nazwisko DataNr Upr.

Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

mgr inż. Michał ŁapaProjektował
MAP/225/PWOS/11 11.2020

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

1. Całość wykonać zgodnie z obecnie obowiązującymi przepisami.

UWAGA:

4. Przewody prowadzić ze spadkiem umożliwiającym prawidłowe 

odpowietrzenie i opróżnienie instalacji.

3. Przewody należy prowadzić natynkowo.

5. Przewody należy izolować izolacją zgodnie z aktualnymi warunkami technicznymi.

6. Przejścia przewodów przez przegrody budowlane należy wykonać w tulejach 

7. Dopuszcza się zastosowanie innych urządzeń niż zaprojektowane ale o

8. Przyjęte rozwiązania projektowe zweryfikować na placu budowy. W razie wątpliwości

równoważnych parametrach.

przed zakupem i montażem materiałów skontaktować się z projektantem.

ochronnych wypełnionych szczeliwem elastycznym np. silikonem budowlanym.

W przypadku przejścia przez przegrodę wydzielającą strefę p.poż. (kotłownia) należy 

zastosować przejścia o odporności ogniowej równej co najmniej odporności ogniowej przegrody.

2. Przewody należy wykonać z rur i kształtek stalowych czarnych.

PLAN SYTUACYJNY

W

N

E

S

OZNACZENIA PRZEWODÓW:

Woda zimna

Instalacja c.o. (zasilanie)

Instalacja gazowa

Instalacja c.o. (powrót)

P1 - elektroniczna pompa obiegowa inst. c.o. v=7,9 m3/h, h=6,0 mH2O, 230 V

FO - filtroodmulnik magnetyczny DN65

TZM1 - 3-drogowy zawór mieszający DN50, kvs 40 z siłownikiem 230 V

NS - neutralizator skroplin dla kotła o mocy minimalnej 170 kW
ZW - stacja uzdatniania wody qn=1,8 m3/h

OBJAŚNIENIE SYMBOLI:

NP1 - wzbiorcze naczynie przeponowe na inst. grzewczej o poj. 300 litów, 120 °C, 6 bar

KG1 - kondensacyjny kocioł gazowy o modulowanej mocy 43 do 170 kW 

PK - pompa zatapiana załączana pływakiem o parametrach pracy v=4,0m3/h, h=3,0mH2O, 230V

WP - wpust podłogowy z syfonem

UM - umywalka z punktem czerpalnym wody DN15

ZESTAWIENIE POMIESZCZEŃ:

-0.5 Kotłownia
-0.6 Pomieszczenie pomocnicze

-0.7 Łazienka

-0.8 Pomieszczenie socjalne

-0.9 Magazyn eksponatów
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Uwaga! Wprowadza się bezwzględny zakaz składowania materiałów palnych w pomieszczeniach nr -0.6 i -0,7
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CO6

FormatInwestor

Obiekt

Nr rys.

A3

Skala

1:25

Temat Przekrój A-A

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)

Sprawdził
11.2020

mgr inż. Tomasz Żak
MAP/0238/POOS/09Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 

i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

PodpisImię i nazwisko DataNr Upr.

Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

mgr inż. Michał ŁapaProjektował
MAP/225/PWOS/11 11.2020

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

UM

KG

NS

postument betonowy

wym. 125x80x10cm
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OBJAŚNIENIE SYMBOLI:

NP1 - wzbiorcze naczynie przeponowe na inst. grzewczej o poj. 300 litów, 120 °C, 6 bar

KG1 - kondensacyjny kocioł gazowy o modulowanej mocy 43 do 170 kW 

UM - umywalka z punktem czerpalnym wody DN15

szyb kominowy

o wym. 35x25cm

wkład kominowy ze stali 
kwasoodpornej Ø200mm

szyb kominowy

o wym. 35x25cm

systemowy izolowany system 

odprowadzenia spalin Ø200

przewód powietrza 

dolotowego Ø200 mm

istniejący komin

murowany

pokrywa przewodu 
kominowego

kolano wsporcze

kształtka rewizyjna

istniejący komin
murowany

NP

strop REI 120



OZNACZENIA PRZEWODÓW:

Instalacja elektryczna

P1 - elektroniczna pompa obiegowa inst. c.o. v=7,9 m3/h, h=6,0 mH2O, 230 V

Woda zimna

Instalacja c.o. (zasilanie)

FO - filtroodmulnik magnetyczny DN65

TZM - 3-drogowy zawór mieszający DN50, kvs 40 z siłownikiem 230 V

ZG - kurek gazowy

FG - filtr gazowy

MAG - zawór odcinający klapowy MAG3 DN40
MA - moduł alarmowy 

DT - detektor gazu 

SA - sygnalizator akustyczno-optyczny

OPW - ogranicznik poziomu wody w kotle

RA - regulator automatyki pogodowej kotłowni

NS - neutralizator skroplin dla kotła o mocy minimalnej 170 kW

B1, B2 - ogranicznik ciśnienia minimalnego i maksymalnego

Instalacja gazowa

ZW - stacja uzdatniania wody qn=1,8 m3/h

WD - wodomierz napełniania instalacji q=1,6 m3/h, DN15

ZN - zawór napełniania instalacji DN20, 1-5 bar

ZZ-BA - zawór zwrotny antyskażeniowy typ BA DN20

Instalacja c.o. (powrót)

OBJAŚNIENIE SYMBOLI:

NP1 - wzbiorcze naczynie przeponowe na inst. grzewczej o poj. 300 litów, 120 °C, 6 bar

ZS - zawór spustowy DN15

ZK - zawór kulowy

ZZ - zawór zwrotny 

CZ - czujnik temperatury

TI - termometr 0-120°C

FS - filtr siatkowy
ZO - odpowietrznik automatyczny z zaworem odcinającym DN15

CZZ - czujnik temperatury zewnętrznej

KG - kondensacyjny kocioł gazowy o modulowanej mocy 43 do 170 kW 

ZB - zawór bezpieczeństwa kotła R 1 1/4" 3 bar/27 mm

PI1 - manometr 0-6 bar

CO7

FormatInwestor

Obiekt

Nr rys.

A3

Skala
---

Temat Schemat technologiczny kotłowni gazowej

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)

Sprawdził
11.2020

mgr inż. Tomasz Żak
MAP/0238/POOS/09Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 

i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

PodpisImię i nazwisko DataNr Upr.

Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

mgr inż. Michał ŁapaProjektował
MAP/225/PWOS/11 11.2020

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

ul. Podzamcze 2, 66-300 Międzyrzecz
Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej im. Alfa Kowalskiego

PI2 - manometr 0-10 bar z kurkiem manometrycznym

SU - złącze odcinające DN25

SP - separator powietrza DN65
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FormatInwestor
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Nr rys.

A3

Skala
---

Temat Rozwinięcie instalacji gazowej

Opracowanie chronione Ustawą o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.Nr 24/94 poz. 83 z dnia 4 lutego 1994r.)
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11.2020

mgr inż. Tomasz Żak
MAP/0238/POOS/09Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 

i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych

PodpisImię i nazwisko DataNr Upr.

Uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji 
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1. Całość wykonać zgodnie z obecnie obowiązującymi przepisami.
2. Przed odbiornikiem gazu powinien znajdować się kurek odcinający i filtr gazowy.

4. Przejścia przewodów przez przegrody budowlane należy wykonać w tulejach 

3. Przewody instalacji gazowej należy wykonać z rur spawanych stalowych czarnych bez szwu. 

6. Elektrozawór odcinający klapowy należy zamontować w szafce gazowej znajdującej 

Armaturę gazową montować wg wytycznych producenta.

ochronnych wypełnionych szczeliwem elastycznym np. silikonem budowlanym. 

się na zewnątrz budynku. Szafkę montować w miejscu jak na rysunku.

5. Przejścia przez przegrody wydzielonych stref pożarowych należy zabezpieczyć ognioochronną masą 

 uszczelniającą o klasie odporności ogniowej odpowiadającej co najmniej klasie przegrody. 

UWAGA:

OZNACZENIE PRZEWODÓW:

Przewody instalacji gazowej niskiego ciśnienia 

kondensacyjny kocioł gazowy 
o modulowanej mocy 43 do 170 kW 

istniejące przyłącze gazu Dn63PE

istniejąca szafka gazowa z kurkiem głównym i punktem
redukcyjno-pomiarowym (po za zakresem opracowania)

projektowana szafka gazowa o wym. 50x50x25cm
z elektrozaworem klapowym i kurkiem odcinającym

 Dz.nr.3 DN40 L=6,0m

 Dz.nr.1 DN40 L=3,5m

bufor gazu
Dz.nr.2 DN125 L=1,5m


